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SUPERSTICIONES EXTREMENAS

IV.

ENCANTAMENTOS - =

( Continuacion.)

x Céceres hay d.-:}s tradiciones, una h1str::rzca y otra supers-
ticiosa, que aunque se relatan separadamente por el vul-
A _.,,a' g0, que las mutila de lo lindo, se relacionan y completan;
kﬁ“ﬂ“‘é’ Y Y0 voy apresentarlas 4 mis lectores, si no bien cosidas,
hilvanadas cuando menos. {5 | AR

Hay en dicha capital un sitio, el m4s fantdstico de sus contornos
por varias circunstancias, llamado de la Fuente frin. Da paso 4 €l

yendo desde el camino de San Francisco, un arco abierto en un tapial

de argamasa, de factura arabjga neta, por cuya parte superior, sirvien-

do de acueducto, corre el agua que partiendo del manantial del Mereo,
da vida y fecundiza 4 gran nOmero de huertas y molinos en més de

- una legua de ‘trayecto.

Al rebasar ese arco, sin’ mérito artistico de nmguna clase, antes
bien ristico y tosco en demasia, experiméntase una placidez melanc6li-
ca y poctica, sobre todo por aquellos espiritus que se complacen en
las visiones del recuerdé. A la sombra de higueras y nogales, trepan
tapial arriba, orndndolo v 4 trechos mbxjﬁndc}lﬂ olorosas parietarias
bajo cuyo verde tapizado se escucha el rumor de los hilillos de agua
cristalina, que filtrdndose por - las afiosas grietas del argamasado,

chasquean al rebotar en las sinuosidades “del- muro, prestando al am-
biente frescura y al espiritu sofolencia,

Touo IIT.—Coan. VIIL.—4gosto de 1901, 22
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- A la derecha, y 4 corta distancia, 4lzase severo y grandioso el con-
vento de padres franciscanos, edificado 4 causa «de -unfn‘;{ilag-rm-. Ala
izquierda extiéndese la huerta del #sore, denominacién que también
indica algo de extraordinario. Enfrente; & unos cien metros de dis-

- tancia se encuentra la entrada de la caliqa de la «Mansa ffilbarada»

Mansabord, como la llama el vulgo, que avanza tortuosa, seterrada y

- obstruida por zarzales y otras malezas entre huertos y vallados, y va 4

dar, después de describir un 4ngulo recto, 4 la ronda de las huertas.
En dicha calleja dicen las gentes que desemboca una de las muchas
galerias que se suponen partir del antiguo alcc:zar drabe de la villa; v
aunque nadic ha visto esa puerta, afirmase su existencia, y aleégase, co-
mo razén de no haberla contemplado ninguno de los que de ella
hablan, el dar acceso 4 una mansi6n encantada, donde habita una prin-
cesa mahometana, qué en la noche de San Juan sale 4 dar una vuelta

por aquellas cercanias. = 2

:Quién era tal princesa?...

Aqui de la tradicion.

Gobernaba la inexpugnable villa, contra la que més de una vez se
habfan estrellado los esfuerzos de los soldados de la Cruz, un kaid aga-
reno, (no rey como ha dicho alguno, pues C4ceres no fué nunca ni afin
cabeza de Waliato,) muy soberbio y arrogante, que no tenfa més que
una hija por quién desvivia, y 4 la que rodeaba de fausto v comodi-
dades. ' '

Mas sucedi6 que la mimada doncella se enamoré de uno de los ca-
balleros que acompaniaban al rey Alfonso IX de Leon, cuando por til-
tima vez puso cerco 4 la villa en 1229, y para platicar con €él, enviaba

- todas las noches 4 su aya 4 que le franquease la puerta de una gale-

rfa subterrdnea (que alin se ensefia) por donde el mancebo subia al
jardin del alcdzar 4 satisfacer la sed de amor de la agarena.

Pasaban dfas y el cerco segufa en el mismo estado.

El kaid 4 las intimaciones de rendicién de los IéﬂnﬁEs,-cmntes'taba
con arrufadias y sarcasmos. ' -

Mas el enamorado doncel, valiéndose del ascendiente que habia lo-
grado sobre el corazén de su apasionada, 4 cambio de juramentos re-
petidos, obtuvo de ésta las llaves de la entrada de la mina; v el 23 de
Abril, mientras las mesnadas alfonsinas simulaban el asalto 4 la mura-
lla por los lados opuestos de la poblacién, el animoso galdn, seguido de
escogidos peones, sc presentaba en los dmplios salones del alcézar,
sembrando el terror ¢l desconcierto en la morisma, v decidiendo la’
jornada en favor de las huestes leonesas. -
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Entonces dicen que indignado el kaid de la mala partida de su hija
y fulminando contra ella y sus valedores un anatema mis trémendo
__que la muerte misma, la lanz6 ¢on su aya y sus meninas al subterra-
neo que iba 4 dar 4 la calleja de la «<Mansa alboradas, donde en cas-
tigo de su traicién, <permanecerian hasta que los hijos del Profeta vol-
- viesen 4 reconquistar la plaza perdida por su culpas. : -
- Y la puerta de entrada v la de salida de aquél subterréner:: des-
aparecieron 4 1a vista de los sxmpies mortales; y como los muslimes no -
volvieron 4 reconquistarla, alli permanece la enamorada dama, encan-
tada mediante el conjuro de su padre, que debfa tener mucho de Mer-
lin, acompafiada de su aya v sus j6venes doncellas, convertidas repen-
tinamente en gallina y polluelas de plumaje de oro recamadode valio-
- sa pedreria, sin més rato de expansion que el que 4 casi todos los se~
res encantados depara la noche de San‘Juan, en la que salen de su ais-
lada mansi6n 4dar una vuelta por aquellos contornos, v lanzar hondos
suspiros y plafiideros pios desde el altozano frontero 4 la citada. fuen-
te, al mirar la casa de las V eletas, mermado resto del antiguo alcdzar,

pensando en su perdido bien y esﬁemndﬂ el dia del desencanto.

Llegarar e '
iQuién sabe! Tales van siendo nuestros desaciertos nacionales v

nuestros €xitos guerreros, que no seria extrafio que los tostados hijos
del Maghreb volviesen 4 saltar aquende el Estrecho.

e
De otro encantamento se habla en Llerena que difiere bastante de
los anteriores, y hasta viste m4s 4 la moderna.
‘En las afueras de dicha ciudad y h4cia Poniente, existi6 en tiem-
pc}s un convento de frailes descalzos, del que apenas quedan mas ves-

tigios que algunos cimientos y una noria con un cano 6 acueducto aso-
tanado, que va 4 desembocar 4 la fuente del Pocito.

En dicho acueducto moraba—y puede que atin more— un matri-
monio encantado, que cuando salia de su angosta vivienda 4 la luz del
sol, las raras veces gne lo hzcfa, eran metamorfoseados en gallo y ga-

llina de oro, v en polluelos del mismo metal su tambmn conjurada
prole.

Hizose ella embarazada—,cusa rara en seres reducidos 4 encanta-
mento!l—y lleg6 el instante de dar 4 luz; mds como el ensalmo no la
librase de los dolores y peligros que semejante funcién fisiolégica de-
para 4 toda hija de Eva, el solicito marido mand6 buscar 4 Llerena

*
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‘una partera, para que la asistiese en el comprometido trance. Hizolo la

comadre 4 las mil maravillas, pero con gran trabajo por las estreche-

«ces de la vivienda, v el ‘esposo. agradecido, diéle en pago de sus
- buenos oficios, ua mandilado de astillas secas y amarillentas. -

—iVaya una remuneracién!—se iba diciendo la eomadre de vuelta |
4 la ciudad:—un poco de lefia para el fuego... iy en verano! 5610 4

gentes tan raras y miserables se les ocurre cosa parecida.

Y como prendas de escaso valor, ¥ para aligerarse de su peso, fué
tirando aqui una astilla v alli otra durante el camino.

Lleg6 4 su'casa, se quité el delantal y lo arroj6 con displicencia
sobre una silla; mas cnando al dia siguiente fué *4 ponérselo, :cusl no

serfa su asombro, al encontrarse enredada en una de sus costuras una

pequedia astilla, que en vez de madera era de oro puro?

Desatentada Ia buena comadre, sale corriendo de su casa y busca
y rebusca por el camino el resto de su despreciado cargamento...
iQue si quieres! = 3

Con lo que aprendi6, 4 costa de su _deéesperaeiéﬂ, que ‘toda re-
compensa, por pequefia que nos parezca, no debe jamés _hl_em}s'pre—

_ clarse, pues por regla general excéde 4 nuestros merecimientos: ,

%
R

Por Gltimo, trataré en este lugar de otro ser extraordinario, CLyos
he"chr:ss, después de dar tema ﬁ_i‘r'f:nvas'y romances -populare‘s, }*'_df::
salir 4 }a: escena engalanados con los més ricos atavios, zurcidos por
las plumas mejor cortadas de nuestro Parnaso, invadieron las esfaras
de lo mitico y supersticioso, siendo hoy mismo el fantasma 'denegridc}
que sobrecoge 4 los infantes de los pueblos de la Vera, y previene la

imaginacitn de los adultos que atraviesan el abrupto territorio en que

hace mds de tres y medio siglos se desarrollaron. | |
Habia en Garganta la Olla, 4 mediados del siglo xvi, una familia

bien acomodada, de la que era gala y orgullo una bella joven llamada

Isabel, de exuberante desarrollo fisico, desenfado estudiantil vy varo-

- niles aficiones «blanca, rubia, ojimorena,5 como la pinta’el romance, -
‘que montaba 4 caballo, ruaba por las ferias, buscaba al: jabali y al

lobo en sus guaridas, manejaba la ballesta tan 4 maravilla como el
cuchillo montés y la honda, y no temfa habérselas con el hombre
mas bragado frente 4 frente. _ ' _
Como mujer, tenia en el pécho un' corazén no invulnerable 4 las
saetas de Cupido, y aunque durilla de pelar y despreciadora de
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m4s de dos buenos partidos, llegéle su hora y lo enfregt 4 un galante
cortesano, llamado D. Lucas de Carvajal, sobrino de un Obispo placen-

tino, al que, vencida por finezas y juramentos, entrecru no so6lo el co-
razén, sino el tesoro de su honestidad.

Don Lucas,—jacaso por. villanal—faltando 4 sus pmmesas la hizo

victima de la eterna jugarreta, v poniendo pies en polvorosa, la aban-
doné estlgmattzada con tachén de deshonor 4. la insaciaple voracidad
de la maledicencia. . ' '

Ella, cuyo cardcter era wnlentxszmn indignada justamente de ta-

_-mana felonia, jotreada por las hablillas del vulgo, v apuntada por el de-
do-de tﬂde:}s_.."cﬁandq lleg6 4 convencerse de 'q'ue,éi su mal no habia
remedio, enjugé los ojos rescoldados por el llanto del despecho, v
“abandonando la casa de sus padres, huy6 4 ocultar su vergiienza 4 la
¢scabrosa sierra de Tormantos y sus derivaciones, v 4 vengar en el
- sexo fuerte la indeleble injuria que uno desus individuos le habla infe~
rido. SEreris T . :

- Para ella no hubo ya consideracién divina ni humana que la refre-
nase: su sed de venganza y sus apetitos carnales fueron susfinicos aci-
cates en la senda del desafuero y el pecado 4 que sc lanzé: y armada
de recia ballesta y fuerte honda de cuero, trenzado el cabello bajo una
basta caperuza, y vistiendo altas pﬂlaihas y corta faldamenta, apostd-
base en los caminos, detenia 4 los ‘descuidados viajeros, llevdbalos de
orado 6 por fuerza 4 la gruta en que moraba, y después de cenaren

su compaififa; brinddbales los goces sensuales en su persona, entre cu- -

yos brazos adormifanse deleitosamente los convidados, para ir 4 des-
pertar al otro mundo; pues m4s inhumana que una fiera, asi que satis-
facfa sus bestiales apetitos, los asesinaba, y sacindolos fnera de la
_cueva, los sepultaba bajo un'monticulo de piedras, sobre el que colo-
caba una riistica cruz, formada con dos palos reatados con torvisco.
Tantos fueron sus amantes durante una noche de solitaria y rn'ﬂn-

taraz orgia, que lleg6 4 poblar de cruces el contorno; hasta que Tos _

cuadrilleros de la Santa Hermandad echaron el guante 4 la agreste

Mesalina, y pusieron fin 4 aquel mortuorio desfile, llevdndola 4 Pla-
sencia donde fué ajusticiada. - -

Tal fué la Serrana de la VE?"{I tan renombrada en su pafs y fuera
de él. ‘Asi nos la retrata la tradicién racional, y las composiciones li-
terarias aludidas 4 que dieron tema sus reprobadas aventuras. Pe-
ro la imaginacién popular, herida por lo terrible de ellas, sacé su
personalidad del campo de Ia verosimilitud, y llevidndola al ilimi-

tado de"lo maravilloso, hizo de ella un ser sobrenatural, afirman-.

B S Ve ki m il g, o
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do entonces y repitiendo atn hoy, que la parié una yegua; gue 13.
- piedra con que cerraba su cueva por las noches ,—que manejaba como
nosotros podemos manejar una naranja,—pesaba més de doscientas

arrobas, y que de dicha piedra se hizo, por haberlo ella dejado asi

dispuesto, la pila bauusmal existente en la iglesia parroquial de Gar-

ganta la Olla.

Como prueba deé lo: extraordinario de su PEI’SGI‘Id ensefian sus’
paisanos al caminante que va desde este pueblo 4 Jarafz, una enorme
pena a flor de tierra, de unos doce metros de superficie; en uno de -

cuyos extremos se vé un hoyo de la figura de un pié, y.dicen que es

- la huella del pié derecho de la Serrane, que al plantarlo allf; ponia el’

izquierdo en la cus[)ide de un cerro que hay enfrente 4 un kilémetro
de distancia.

jBuena zancada! Este detalle dE:Ja tamaditos al buen Iurpm y 4

todos los escritores gigant6logos de la andante caballerfa.

En el término de Piornal también se ensefia al curioso la celebre_

cueva, por clla convertida en rastico gineceo, donde di6 vida 4 tanta
i torpezay dﬂsafuem v muerte a fanto incauto y descoso.

PUBLIO HLRTADO
 (Continuare.)
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827 795 una de las ciudades cuya existencia data desde los tiem-
e pos anteriores 4 la dominaci6n romana y cuya importan-
cia social se halla comprobada por testimonios auténticos,

mientos més principales de nuestra historia. Por esto mismo es de ex-
trafiar que haya sido menos afortunada que Plasencia, Alcdntara; Me-
dellin, Fregenal y otras poblaciones, y qué no baya tenido ningin
historiador local que la hiciese objeto de sus investigaciones, mixime
si se tiene en cuenta que'sier'nprr: fué silla épiﬁcmpal y que en el clero
de su catedral no han debido escasear personas de ilustracion suficien-

te para acometer tal empresa. Las noticias que interesan para la his-

toria de la ciudad cauriense, se hallan dispérsas en diversas- fuentes,
por lo que voy 4 reunirlas en estas paginas, para que sirvan de esti-
mulo y de punto de partida 4 aquellos de sus moradores que puedan
comprobarlas sobre €l terreno y continuarlas hasta nuestros dias,
Coria ostentaba en 14 més remota antigiiedad el nombre de Caurie,

de suerte que la modificacién de este nombre fué debida lisa y llana~

mente'4 la transformacién del diptongo e# en o, obedeciendo 4 1a ley
fonética comin 4 todos los idiomas romdnicos, al tiempo de descom-
ponerse el latin en los tiempos medioevales, como tenemos de ello
multiplicados ejemplos en las palabras awrum, gauduum, tauris, auri-
cule, manris, etc., que se transformaron en las modernas voces de

070, £020, toro, oreja, moro, etc. 'I’enenms, _pUes}' en Coria, una de las

- que la hacen figurar en diversas épocas en los aconteci-
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_poblaciones que siempre han tenido el mismo nombre, de igual suerte
que Trujillo, Monténchez, Alanje y Hornachos.

Plinio dice, que habia en Lusitania treinta y seis ‘ciudades tributa-

rias y de ellas cita por sus nombres solamente diez y seis, entre las

que figura la que llama de los caurenses. (1) Por estas sefas, Gnicas

que d4 el famoso naturalista de nuestra ciudad, parece que su nombre

seria Caura, y éste es el que da 4 otra poblacién que va antes habfa -

nombrado al tratar del convento juridico hispalense, situsndola 4 ori-

llas del Bastis, donde atin persevera con el nombre de Coriz del Rio.

Yo creo que en los primeros tiempos fué Caura el nombre genuino,
pues asi aparece en las monedas que acufié su homénima la Coriz an-

daluza, y por consiguiente, no debe entenderse que Plinio escribiera

erroneamente Caurenses por Caurienses. Pero en inscripciones roma-
nas hemos de ver después el patronimico Cawnriensis,y esto meé hace

pensar que la introducci6n de esa 7 fué obra de los romanos,’ esto es,
que el primitivo nombre Canra fué latinizado en la forma Cﬂ:ﬁ!ﬁﬂ, de
la misma manera que Hispal o fué en Hispalis.

- El gebgrafo Claudio Ptolomeo menciona 4 Ia ciudad extremena ba-
Jo el nombre de Kajeigy (2) y, aunque no tomemos con rigurosa
~atencion las senas de su longitud y latitud, bastard para comprender
que se refiere al mismo municipio Caurense de Plinio, comparar la po-
su:uSn que senala 4 esa ciudad con las que asigna 4 otras cnnomdas

Rusticana (Riolobos) 7°10° long. -4{}“30’ lat,
- Caurium (Coria) 6°40°  » 4D
Turmulum (Alconétar) §° Zas S il
Norba Caesarea (Céceres) 7°50°  » . 30°35° 5

anuntramﬂs, pues, 4 Caurium teniendo pc}r ¢l N.'E. & Riolobos,
por el E. 4 Alconétar y por el S. E. 4 Cdceres. El nombre  Caurium.
debi6 ser error de Ptolomeo, si no de los copiantes desus tablas, pues
no se halla autorizado por ninguna inscripcién coetanea, como lo estan
las formas C.{IH?’EE y Cazm&mzx .

Lo que no es posible averiguar es la smmﬁcncmn de ese. nombre.
Pertenecia 4 los idiomas que hablaban nuestros antiguos pobladores, v
nadie sabe por los datos hasta hoy mnﬂmdc}s si era palabra ibera 6 cél-

—

(1) <Augustobrigenses; Balsenses, Caesarobricenses, Caperenses, CEL"I’:“'-,.LE‘ Colarni, Civilitani,
»Coneordiani, Elbocoriani, Interamnienses, Lancienses, Mirobrigenses qui Celtici cognominantur,

»Medubrigenses qui Plumbarii, Ocelenses qui Lancienses, Turduli qui Barduli et T-«-Pﬂrm—PerT
De naturaii historia, lib, IV, -:ap H}LL L T ; :

(2) Cap V; :,ab 1L, .
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tica. Alguien lleg6 a ansar que era derivacion del aombre oriego
2am003 que significa necio 6 bobo, y que de aqui habfa nacido el mito

popular del bobo ae Coriz (1); pero tal explmacmn no s mas que un

esfuerzo de ingenio;  cuya falta de fundamento salta desde luego 4la

vista para todo el que tenga presente que el nombre Coura lo os-
tentaban las dos ciudades extremedia y andaluza muchisimo antes que

los griegos tuviesen noticia de la existencia de ellas.
~ Acerca de los moradores de Coria, dice Ptolomeo que eran Juszia-

nos, pero todas las noticias propenden 4 demostrar que esta ciudad

pertenecia 4 los veffones, sin que ello obste para que fuese domenada

por otras tribus. En efecto: por Plinio sabemos que los vettones se ex-.

tendfan 4 una y otra banda del rio Tajo (cirea Tagum vettones), hallio-

-~ dosesu lindero septentrional en el rio Duero, que los separabade la
comarca Astirica (2); v su lindero occidental eran los lusitanos que

ocupaban las ciudades portuguesas entre Tajo y Duero; de suerte que
dentro de esta extensién se encuentra Coria. Ademds, Ptolomeo mismo
coloca entre las ciudades vettonas 4 Kotteiobriga (ciudad de Kortaio)
que por el nombre parece ser lavilla de Geta y 4 Capara, que estaba
en las ventas de Cdparra, puntos ambos muy cercanos 4 Coria, por
cuya razén parece que €sta debia ser también de los vettones; maxime
‘si se tiene en cuenta que se halla también cerca del Iajo ¥ que Phnm
habia dicho que los vettones vivian ¢zree Tagunt.

Pero lo que mejor prueba esto es, como yaadvirtio nuestro Fr.Hen-

rique Florez (3), una inscripcion encontrada en Inglaterra cuyo texto
dice:

-~ «L. Vitelins Maniai f. Toncinus croes hisp. Cauriests eq, alae Vetto-
>1UNL L. ¥ QL. XXXXVI stip. XXVI. h. s. &5

«Aqui estd sepultado Lucio Vitelio Tancino, hijo de Mario, ciuda-
sdano espafiol, Cauriense, ginete del ala de los vettones, cindadanos
sromanos, muerto 4 los 46 afios de edad y 4 5 los 21 de su estipendio.»

Vemos aqui que 4 un soldado de caballeria, natural de Canria, se
le indica como perteneciente al ala de los Verfones que g oozaba del de-

recho de ciudadania. :Cémo dudar ya de que los moradores de Coria

pertenecian 4 las tribus vettonas?

(z) Alderete, Origen de Ia léngua castellana, lib. 1L, cap. IIL

(2} «Flumen Durius,.. Ortus in Pelendonibus, et juxia Numantiam lapsus, dein. per Arevacos Va
sceosque disterminatis, ab Asturiz Vettonibus, 4 Lusitaniz Gzllaecis, ibi quogue Turdulos; & Bracaris-
sarceus.s Plinio, lug. cit

(3) E:-.p.ma Saﬂruda* tomo XIV, trat, XLIV, cap.
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346 REvVISTA DE EXTREMADURA
‘Eran los vettones muy belicosos, seglin Strabén; y 4 lo que parece,
tenian por sistema el estar disciplinados y reunidos; pues dice el cita-
do gedgrafo que 4 poco de dominarlos los romanos, andaban unos
centuriones paseando por el campo, y habiéndoles encontrado unos
_vettones, creyeron estos que estaban locos los jefes romanos y se ofre-
cieron 4 conducirlos 4 sus campamentos. _ S e
Entendfan los sencillos hispanos que no debfa salirse del campa-
mento como no fuese para pelear (1). Se sabe que un jefe de los vetto-
nes se llamaba Oris6n, y era el que los capitaneaba cuando pelearon
contra los cartagineses y consiguieron derrotarlos, muriendo su jefe
Asdribal al atravesar fugitivo el Guadiana; como asi mismo se sabe
que pelearon contra Anibal (2). En tiempo de los romanos, se sabe
que fueron partidarios de Pompeyo, v engrosaron el ejército de
Petreyo y de Afranio contra Julio César, del mismo modo que los
astures (3). También en los tiempos del Imperio sirvieron en los
ejércitos romanos que ocuparon las Islas Britdnicas, sjegﬁn nos ha
mostrado la inscripcién antes citada y consta también por otra de
Ebora (4). Plinio pretende que de ellos tomase nombre 14 yerba vet-
ténica, cuyas virtudes medicinales pondera (3). ? |
En la comarca que ocupa Coria vivian de antiguo los Arragones,
que dieron nombre al rio 4rrage, afluente del Alagbn; v que sin duda
eran una numerosa tribu vettona, como lo eran también los Ruccones
que moraban en las orillas del Ruszcas y tranSmitieron su nombre 4
este rfo. De estas tribus no dan noticia los testimonios antiguos; pero
hacen mencidn de ellas escritores del siglo vi de nuestra era, (6) que
dicen que el rey suevo Mirén domess 4 los Arragones y 4 los Rucco-
nes-en el afio 572, con é:;bjetc:- de evitar que Liuvigildo, que era duefio
de Ledn, se apoderase también de la Vettonia. Creyeron muchos his-
toriadores que los Arragones 4 que aluden ¢l Biclarense eran vasco-

Sy
&,

(1j “ Strabon, Geograph., lib. IIL |
(2) Silio Italico, De bello pinico, lib. 111, v. 376-384; lib, XVL. v. 364-370.
- {3) His practer Lafias acies eraf fmpiser Astnr - e
Vettonesque leves, profugigne & gente vetnsta
Gallorum Celiae miscentes nonren foerss,
; | Lucano, Phasalia, lib. 1V, v. G-11. )
) el Vecornio L. f Queir. Palelo ped. g. IL wir Il flam; Ron:, Livorum et Auge. Pracf. coh. |,
»Vettonunn. 0y, Leg. Il Hal. 0b causas wlilitctesg. tublicas aput ordin, amplis fideliier el consianiter
sdefensas legations gua graiuitc Ropiae dro v b sue Sunet, este Lib. Ful. Ebora publice in Foros E.
Hibaer, Corpus, tomada de Grutero, pag. 489. | . .
(5) «Vetfones in Hisparia exm gual vetlonica dicitur in Gellid, in Halia antom Serretulla, d
Graccis cesiros ax!t Psickoirofon, ente cunctas landatisima.s De nator. historta, lib. XXV, cap. VIII,
{6) RBiclarense chronic., zun. 372.—San Isidoro, Suevorum historia,
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Coria = 7~ | . 347
nes v que los Ruccones eran los habitantes de la Rioja; pem. nuestro
inolvidable Aureliano Fernandez-Guerra, logrd esclarecer cumplida-
mente ‘que unos y otros eran gentes de la antigua Vedfonza, en la mo-
derna Extremadura, por lo que me atengo 4 sug palabras. |

«La voz de Arrago pertenece 4 una de las antiquisimas lenguas
~ espafiolas.» Arrago en edad remotisima denominaban al rio Arga que

pasa por Zubiriy Pamplona: Aragus flunen Seourim et Pamnpilonant

irvigans, dice una carta de San Eulogio, fechada el‘afio de 851 y diri-

gida 4 Wiliesindo, obispo de Pamplona. _
«Igual nombre llevo el Aragbn y lo impuso 4 muy pujante reino.

«Los Vasos Apolinarios y el Ravennate nos ofrecen por tltimo, la ~

mansién Arragone 'y Arragona, sobre 1a via Augustea de Cddiz a Ro-

ma, entre Gelida y Granollers, hacia Serdafiola. Merece atencién ¢l
qué ese vocablo aparezca en regiones tan apartadas las unas de las
‘ofras, como Extremadura, Navarra, Aragbn 3? Cataluna, 6 séase en los
- antiquisimos Vestones, Vascones, Suessetanos ¥ Lacetanos, pucblos de
- muy diversa indole.» =5 _ , e
«Acerca de la comarca en qﬁe.se ha de suponer 4 los Arragones
(citados- por el Biclarense), varfan y discordan historiadores y geogra-

fos desde seis siglos 4 esta parte; pues 6 confiesan paladinamente igno-

rarla 6 bien la llevan harto lejos del mas verosimil lugar.»

«San Juan de Biclara, afio de 572, escribi6 A'mg&nﬁ 6 mejor, Arra-
gones, segln la edicién.de Canisio, y San Isidoro, Swevorum historia,
tratando del rey Mirdn, los llama Ruccones. Al margen anot6 Vasco-
nes D. [ucas de Tuy. Ambrosio de Morales, xir, 13, imaginé 4 los
 Ruccones en la I{I{jja-; Fr. Francisco Bivar, comentando el supuesto
«Cronicén de Maximo» pag. 571, identific6 4 1os Aragones con los
bres de Arragones y Ruccones, desconocidos en foda la antigiiedad,
eran erratas por los copiantes introducidas, é imposibles hoy de rec-
tificar. Fr. Manuel Risco (Espafia Sagrada, XxXi, 375) opina - que
tales pueblos correspondian 4 la Vasconia, y los lleva al nacimiento
del Arga (Arrago) y al valle del Roncal. El docto y esmerado autor
de la Historia de Galicia, 11, 143, 145, D. Manuel E\-‘Im-“guia,i pondera
Y juzga bien la imposibilidad de que el Rey Suevo estando en paz con
el Godo, guerrease 4 los Riojanos, y cree que los. Ruccones debian ser
vecinos de los Suevos, aun cuando se abstiene de:-ﬁjar en dénde.»

«El afio de 572 hubiera sido imposible de todo punto 4 Miron, rey
de los Suevos, alongarse por ¢l Septentrion hasta los extremos orien-
tales de la Vasconia, sin haber tenido que vencer antes 4 los Visigo-

Aragoneses. Fr. Enrique Florez, en su Cantabriz, crey6 que los nom-
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348 : REVISTA DE EXTREMADURA.

dos, ya duefios de Ledn. v 4 los Céntabros, Autrigones, Caristos. v -

M ardulos, fortisimos € indomables en el }abermtﬂ de sus montafas.

¢Ni qué objeto podia proponerse.el rey de los Suevos con batallar en
ija} 0 }.avarra, 6 Aragén, dejando huérfano v débil el corazén del
reino y 4 merced del emprendedor Liuvigildo?s

«Al conducir Mirén sus ejércitos 4 los Arragones del extremefio .

Arrago, se guiaba por el alto fin politico de evitar que acabase de ser
de su enemigo toda la Vesonia; hacer suya la mitad inferior, de gran
importancia estrategma como vecina dela Cazpetonia, donde se alzaba

la corte de Linvigildo: y por levantar muradal robusto delante de sus:
dominios lusitanos (I)__:a- | - 2

II.‘ . - = =1

o

Nada menos que 29 inscripciones de Coria inserta AEmilio Hiib-
ner en el Corpus wmscrivtionum Hispaniae Latinge, todas ellas tomadas

del manuscrito de Claudio Constanzo sobre epigrafes extremefios y de

las Notas que escribié Don Felipe Le6n Guerra acerca de 1a Coleceisn
de José Vin. Aunque el segundo de los coleccionistas merezca alguna
fé en lo concerniente 4 exactitud, se tropieza en ambos con el incon-

-veniente de que no todas las inscripciones estdn bien copiadas, y serfa

muy de desear que los amantes de la historia las recuperasen para po-

der afirmar la lectura de ellas 4 la luz de buenos calcos. La epigrafia -

de Coria es muy interesante por los muchos nombres de individuos

hispanos que revelan, y por. ello voy d dar noticia de algunas mas in-
teligibles.

I.—Fué encontrada en 183 5, al hacerse la ﬂbra del Semmarm se-

gfin dice Constanzo.

D EAECO‘ .
CLARA o
NVS-CA ‘

ENJCT-V- -
S LN e o

. «D(eo0) Eaeco, C.Ja:m?zm Caenzct(us) v(otum) s(olvit) libens) mlerito).»
«Clarano CEHIC'D paﬂ*o un voto al dios Eeco, con 4nimo gustoso.»

(x} Historia- de Espaiia desde la invasién de los pueblos zerminicos haam Iz ruina de l2 monar-

quiz visigoda, tom. I, pds. 3ro-313.
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Coria 340
. Parece referirse este e;nig‘r_afe'al_ dios Eeco, que con Minos y Rada-
_ manto formaban el tribunal encargado de juzgar 4 las almas en la otra
~wvida, pero 4 expresado numen le llamaban siempre Aeacus los escrito-
i res latinos, mientras que en el epigrafe’ se dice Eaeco y en la misma
- . forma figura en otra ara encontrada en Brozas (1). Por esto entiendo
que se trata de alguna divinidad 4 quien rendfan culto los™ wettones,
pues ambas aras aparecen dentro de la comarca poblada por ellos, vy,
- 4 mayor abundamiento, en la villa de Ruanes se encontr6 otra ara, &
Renveane Baraeco, que en mi sentir es la misma divinidad de que se
trata (2); de suerte, que la- -presencia de los tres monumentos en la,
Vettonia, es la que me induce 4 indicar esta conjetura. '
| nombre Clarenus no lo encuentro en otros epigrafes, }T lo pro-
pio ocurre ¢on la voz Caenicius, si bien €sta puede ser de la misma
raiz que el nombre -Caeno, que figura en él caso oblicuo Caenonis en
la msmpcmn de Brozas antes citada; y he aqui un dato digno de te-
tenerse en cuenta; por lo que pueda robustecer mi ﬂpmmn de que la
divinidad Faeco era propia de los veltones v de que los que le dedlca—
ron aras en Coria y en Brozas eran de esta estirpe.
2 —En una casa contigua al jardin de la episcopal, segfin Felipe
Ledn Guerra.

e

"BOVANNA
CAENONIS
F-AN-L-BAS
SVS-FVSCI
NI FaBE-C

 «Bovanna 6.{1&13&?:33 f(z!z.-:z) on(norum) L. Bassus Fuscini f(#lins)

' flaciendum) c(uravit)>

«Bovanra hija de Cenén, de 50 anus de edad Basaﬂ hijo de Fus— :
cino, cuidé de hacerle el sepulcro.» '
Aqui aparece también el nombre de Cendn, como en el ara de
Brozas. El dé la difunta Bovanna solo se encuentra en otro epigrafe
~de Villamesta, por lo que también lo considero de estirpe hispénica;
De los nombres Bassus y Fuscinus hay abundancia en la gente latina.
3.—Esta se halla en las gradas del Calvario (F. Ledn Gu@rra)

(z) «Cilius Caezonis f. Apulus Eaeco v. s. 1. m.s
{z) <Reuveana Baraeco Afer Albini f. Terolus v. 5. 1. m.» : /
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| AJITAA/ITI-F
CAVR + AN
'H'S'S*T'T*.-L*
RVE= iR
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«Avita Aviti f(z!m) Caﬂf(zé'fzszs) a:;rz(:rm??mz N) hizc) s(z¢) s(eta). .S(z{; =
#1bi) Herra) Yevis). Rﬂfﬁm] flilGa)] [flaciendwm) c(uravit).» ‘

«Avita, h.le!. de “\J.'ﬂ-::: natural de Cauria, de N. afios, est4 aqui se-

pultada. Séate leve la tlerra Rufina, su hija, cuidé de erigirle el se-
pulcro.s

4.—En el castillo, en una ventana que mira al norte (I'. L: Gue-
rra).—Faltan los dos primeros renglones. :

& pop @ W 1 & 8 @

L RPIN-AE: = ;
LIB:CAV
RIENST
* ‘ BOCCVS
' GRATI - F
VXSORI
SVAE -
E G
< [ Cuidam, Rﬂ]fmaa Lib(ertae), Conrienss, EG&EE&S Gmr.z f(zZzws)
wuvori suae flaciendun) e(nravit).» | | S

<A fulana, liberta de Rufina y natural de Caurn Bocco, hqtza de

Grato cuid6 de erigir el sepulcro 4 su mujer.>

{

El ncrmbre Boccus que ﬂatenta el marido de esta dxi’unta le encon=
tramos también en un rey mauritano; y cuenta que los antiguos habi-
tantes del lado alld del estrecho de Gib!‘&lt&r eran iberos como los de
Espafia, y aun estuvieron 4 veces confederados bajo un mismo régi-
men politico, segtin el Doctor I erndndez y Gonzélez (1).

5.—En el pavimento de la 1g1e51a mayor, segn Gaspar de Castro,

en su manuscrito de chnp::mnes (Hibner, ntm. ;89)

-

(z). Primeros pobladores histéricos de la peninsula.
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Coria
| - [;* VALERIO
Sl S ' QVIR
e ' SEVERINO
VALERIA M:F
MARCIA
MARITO

o (ntio Valerio, Owr(ma) Sﬁugﬂm V.r:szﬂa M’(ﬂﬁﬁ) f(zfm} Mar-
cie 9orzto.y

L
TN
=

¢Valeria Marcia, hija de '\{arcn puso el rnunumentu 4 su marido

~ TLucio Valerio Severino, de la tribu Ouxrma -

6.—En la caba del Castillo (F. L.-G_uen.a)-

EVSEINVS
“FVSCI-SE]
TI-F-AN:XIII
FVSCVS:PA
TR R F B iCS

¢ Fuscinus, Frisci Sextiflins) zm'( 70714712 XJI L. Iuscus pater f(2lio)

flaciendum) c(urevit).>

«Fuscino, hijo de Sexto, de 13 afios. Fusco, su padre, cuidé de

erigir el sepulcro al hijo.» |
7 —En la muralla (F. L. Guerra)

LON GINVS
CAMALL. ...
CAVRIESI . .
SR -
« Longinus, Comal; [f(ilzus)]. Camrien)si[s] htic) s(itus) e(st.).»
«Longinos, hijo de Cam.ﬂs} natural de Cauria, esté aqui sepul-
tado.»

8.—Encontrada en los cimientos del edificio del’ Seminatio (E. L.

Guerra).

- VITELLIAE
: _ SILONISF
2 TERTVEAE
ANTISTIA
VITALIS
MATRI
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« Vitelline Silonis f(iline), Tartulloe. Antistia Vitalis matri.»

<A Vitelia Tértula, hija de Silén. Antistia Vital lo erigi6 4 su’

madre.» - | s

—En 2 Banda oriental de | a muralla (F L. Guerra} SGSpEChG
que en el segundt:n rengl6n diga Fi. Vegetr.h.s.e.

AVITA SILONIS
ET-VEGETI-H-S‘E
MARCIO-E:CVRAV

< Avita, Silonis fillia), Vag'm(a) é(ﬂ:} s(: zm) 3)523 Mcxﬂcm f(ammdﬂm) |
Curau(it).»

«Avita Vecretla h!_]a dE‘. ‘:,.ilén eqt‘r‘i aqul sepultada Marcmn E‘.L’lld{.'l-
~de hacer el sepulcro:»

~ 10.—Hallada también en n 1835, al haeer la obra del Seminario
(F E. Guerra) Leo por cmngetura '
TERTIA NI
GRI-F-AN - :m
HeSiE S P ]
CGRIACA S

"\’.[&I‘ER. A

« Tertia, Nigri f(z!m) mz(’:m&rzmz) xIr Zz(zz:) s(zm) g)xf) S( zz;} z(z&z) 5
Herra) Hevis). Coriaca [N. f(dﬂ/} P[ﬂﬂ%ﬁ]ﬂ?ﬂ[ﬂ] LIer [ f(iliae)] f(’é:—

| ﬁﬁfﬁzdﬂﬂy c(nravit).«

<Aqui estd sepultada Tercia, 1‘11_]3. de ?\ngrﬂ de 12 afios. La tierra

te sea leve. Coriaca Pomponia (7 ) hija de N.; su madre, cuid6 de hacer

el sepulero 4 la hija.»

- El nombre Coriaca no lo encuentro en epigrafes de la comarca, y

~ acaso en el renglén cuarto deba leerse Corin Co(é filia); pues el nom-

bre Coriz se autoriza con una inscripcién de San Vicente de Alcéntara

en la que gualmente figuran Arenterus, Aletus, Arcisus y Sszms to- -

dos ellos, al parecer, indigenas.
2T —En una esquma del muro, 41a banda del norte (F. L. Guer raj

... CINVS - LA | :
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| Coria : 3
« [Tan]cinus, Lamﬁ ff’zizﬂy an(norum) XXX Caunr(i ]f:z(_fzﬂ
. Tancina, Tlan]cfin]z frecit). Hizc) s(itus) efst).> -

- «Tancino, hijo de Lacaro, de 30 afios y natural de Cauria. Le hizo
el sf:pulcm Tancina, hija_de Tancino.. Aqui estd sepultado.»

Otro Tancino natural de Cauria, muri6 en Villanveva de Ia Sierra
v un Viriatus hijo de otro Tancino, en Santa Cruz (1); encontrindo-
nos igualmente el nombre Zancinus en Belvis, Brozas, Casas de Coria,
. Hojfms,'Santa Cruz del Puerto, Torre de Don Miguel, Villamesia, Vi- .
llar del Pedroso y Badajoz. Era, pues, un nombre muy usual en la
Vettonia. También era indigena el nombre Lacarus, que no encuentro
en otros epigrafes y me recuerda el riachuelo Lszf:amj que riega los
términos de Puebla de Ovando, Cordobilla, La Nava y Montijo.

12.—En la muralla (Claudio Constanzo). Creo que estd maE copia-
da y por ello propongo otra lectura.

IAMIVS-FAVIVS
“CAVRIENSIS
AN- L
VRITIVS
CASAPF
ET

«<TANCINVS(?) Favius Cauriensis an(norum) I I‘I\.TTIV":&( ) ’KF—
i SﬁR(obng_&nmsﬁ) f(ilio) F(aciendum) Cluravits).» |
~ Propongo los nombres Zuncinus v Tritius, porque los leo en otros
epigfafés de la comarca vetténica; pero ritzus pudiera ser el mismo
nombre Vrucifus) de otra inscripcion de Caceres.
~ 13.—En la banda meridional del muro (F. L. Guerra).

SVNVAE '

CILICI:F.

ET:-CAM

ALO-FLA

CEl-7t F

Hi-iSEE

FLACCVS

lllllllllll

ﬂSﬂ?ﬁﬂ{IE Cz!rz:;(z) filine) et Camalo Flacch f(zfi'q) hfic) m"zms) o(st).
Flaccats [ fﬂzmmfﬁm) c(rravit)].»

(1) «Tancinys Dowilor(is) ff z'.u'.".e':rfs) Caricnlsis) annforun) ;:F".-:i.?f. kosoe. S ikl Alficus Cacno-
7225 (fo o £a)ax
-« Viriatus Tancinli ) f. b 5. e

Tosmo IIL.—-Cuap. VIIL 23
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<A Sunua, hija de Cilico y 4 Camalo, hijo de I lacco. Aqui L&.ta. se=
pultado. Flacco cuidé de erigir ¢l sepulero.»

Otra Sunna encontramos en la inscripecion- siguiente, y Camalis

“en una de Santa Cruz de la Sierra, Ambos nombres son de los pfimi-

tivos hispanos. | el aay = |
14.—Hallada en 183 al hacer la obra del seininafim. Tiene una
media luna sobre el primer rencr!ﬂn colocada con: la parte céncava ha-
cia arriba U [.. Guerra). . ' B e
SUNVA e o
- VSEITL-F: | 2 A

AN SH 282
- - iReSa e - |
«Sunua, Useiti f(ilin), t‘IH( norum) L, hiic) :.( tiee) E{V.S'f),_ .S‘(z!) r/zé:y
Herre) Z(Euzs), |

- «Sunua, hija de Useito, de 50 alms, IEE'L.:I. aqui. sepultada SE"-H;E* lige-

I‘_l'"_ i .
ok bk i B LS

ra la tier m] »

‘También el nombre Useztus, resulta perearmn .
- I.a media luna figura en muchisimas inscripciones sepulcraies de - g
individuos de estirpe hispana, y por ello se comprende que €ra una !
divinidad de la: muerte, 6 como vigilante de los sepulcros durante la
n-::.:che Acaso en este emblema se halle representada la diosa Atecina,
4 la que ddnramn nuestros antiguos pobladores como deidad rle la

5o muerte, | -

15.—En el palacio del Duque. Tienc encima una media luna in-
vertida, como la inscripcion anterior, v debajo del uinmu renglon hay,
un circulo (F. L. Guerra). ’ '

~ APINAE:
NG o _ & =
PISIRA | = e
CANCILI e =3
FILTA-SIA ’
CIRVM-P-D
Siacirum, de los renglones quinto y sexto, puede ser un genitivo e
de plural de algtin nombre de tribu 6 linaje hispano; mas sospecho que: | "
fuera mal copiada y que acaso diga PIA CIPVM. Sélo con un buen
-~ calco, podria afianzarse la lectura, que se presta 4 dos soluciones:
«Apinae, Luct f(iliae). Pisire, Cancili filia, Siacirium, posust) dfe)
s(no).> O bien: <filia pia cipum plosuit) d(e) s(no). s

T "
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cA Apina, hUa de Lucu:: puso el c:pca, a su c:::-sta, Plsira, hija de -

- Cancilo, de la gente de los SldClI'GS s O b1en e:pusu el crpa, 4 su costa,
Pisira, hija de Cancilo.>

Apina, Pisiva y C:.-:Iﬂﬁﬂﬂ, son nombres singularisimos que conside-
ro hispano-primitivos. El segundo quizds figure en .la inscripcion si-

L

16—FEn la mura.lia junto 4 la pucrta de %an Ginés (Hiibner, ni-
mero ;gﬂ) -

VENIC
A -PISII
[-AN-IX
| peC
« Venica Fisiri, an(norum) IX. Plater) £( uravt a constrnxit).»

«Venica, de PI‘SII‘D de 9 anos. El padre cu:du de ponm cl sepulcro.»
Venzca resulta otro nombre primitivo. | % 7

17.—FEn la banda meridional de la mumlh Tiene encima la media
luna tendida (F. L. (;ucrm‘l

NIGER-LO

“VCINL- A

- NNOR "IX G -
LEVSCA-FI - - e
OB-MERITA |

<« Niger, Lammz, anor(in) f}f' Fasca f/éz’m} 0b merite [ f(ag:g,:g-

dum) c(uravit).»

«Niger, hijo de Loucino, de 9 anos. Fusca cuidé de engu*ln i su
hijo, por sus méritos.»

El nombre Lowucini, en ¢aso recto Lozucinus, se lee en otra inscfipé

ci6n de Moraleja v por esto entiendo que no esti erréneamente co-
piado por Longinz, como pudiera sospecharse; pues también creo que

es nﬂmbm hispano-primitivo, como los que d*m de si laq inscripcio-
nes antermres :

18.—~Estuvo Junte al Caltrarm en la ermxt'a de San Lizaro y “fud
trasladada al camposanto (. L. Guerra).

FILLAVINVS

FLAVI'E

AN - XVIII

PO .. ONA-CO
s P

&
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« Flavinus, Flavi(z) f( thines), anfor f::mj X V [l BOf V];U\.’ 4 colu- -
liberta) faciendunt) cfu awit). '

<Flavino, ]'&ljf} de Flavio, de 18 anm Su Lonhberta Bﬂvana (F)
cuidé de hacer el sepulcro.»

Len conjeturalmente, 5 Bobana conliberta, por encontrar este nom-
bre en el epigrafe ya citado en él niimero 2 v en otro de Villanueva;
pero solo un buen calco podria aclarar la wrdadera Iecamn d.e los al-
timos renglﬁnes _ ' '.

.‘ 10.—FEn la caba, en el corral de una casa; pero fué extraida de la
muralla (F. L. G[1E1r3.) '_ S

AEMILIVS - MARCELLVS
M - F+ ARCOBRIGENSIS:
AN XXXXV-H'S'E:S:T-T-L
TITVS - FERECRIN *F - E- T
CRESCENS: . .- - o=

A.e:gﬁ;iffu& Morcelhis, M(arei) f(; iJinss), Arcobrigensis, an(norum X LY,
h(ic) s(itus) e(st). S(et) #(2bz) Herre) levis). Titus Peregrin(i) f(alzus) et
C?‘EE&IE?ES [s(zgmdmm)] f{'zz’zm) f(aciendum) c(nraverel.> | e
- alelm Marcelo, hijo de Marco, natural de Arcobriga (hoy 5.".1'1:05' '
de Jal6n, cerca de Zaragoza), de 45 afios, estd aqui sepultado. Séate

leve la tierra. Tito hijo de Peregrino, y Crescente, hijo de fuldnn cui-
daron de hacer el sepulcro.»

20—En la muralla (Bele (Iuerra) Acaso estdn mal Cﬂpndas las
5 primeras letras iniciales.

AN'XL-ALBINILLA AL -
BRNLE-ANCH- S E-ST-T°L
SATVRNINVS::CILI:F
EX-TEXTAMENTO:P:C

 ANJI]TI[A]? Albinilla, Albini f(ilia), anfnorum) X, I(ic) sfitz)
e(st)- S(it) 1(ibz) Herra) levis). Saturninus, Cili(ci) f(ilins), ex texta-
ento p(mszzdzmz) c(uravit).» - |

«Anicia (£) Albinila, hija de Albino, de 10 afios, estd aqui sepulta-
da. Séate leve la tierra. Saturnino, hijo de Cilico, cuidé por testamen-
to de poner el sepulero.» | |

21.—FEn la muralla. Tiene encima esculpida una luna acostada.
(Constanzo).. : '
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: AN =2 SCTTTT
= H=SE Sl _ _
eSamacia Peré (senpn), Caii f(ilia), Amo(censis) an(noium) XIV,
i fz(za:) s(ita) e(s’): S(it) (2bi) z‘(e’rm) levis)» s |
«Samacia Pere, hija de Ldyﬂ natural de _-‘ancz_i (ciudad - de 108
Cantabros), de 14 afios, estd aqui sepultada. Séate leve la tierra.»

Renuncio 4 consignar las ocho restantes. 1nscr1pcmnes,, unas por
- incompletas, y otras por evidentemente mal copiadas. Ojald que algu-
no las buscase todas y rectificase la lectura de ellas para la ciencia
~histérica. :
Mazias R. }’IAR?.‘IEE’Z.I 1
- (Continnard.) |

INICIALES Y APTITUDES

El estolido memo Z. Q.
ordend al tartamudo J. .-57\5.-.5.
qué dictase una carta al sordo LU
dirijida 4 su amigo el diego E. K;
y al llevarla mﬂ'iendﬁ_jﬁil.cﬁju U B
la entreg6 atortolado-al bizco A. P.
i Cudntos hombres con cargos importenT.T.

poseerai czpz‘zfz;d £s .s‘fmg;mz 1.1

]anL,_ CuaDRADO RETAMOSA:



DORMITANDO

4

Sofié que en los espacios suspendida,
Entre el vivo cruzar de las-centellas,
Contemplaba los mundos atrevida
- A la esplendente luz de las estrellas.

Y vecinos del sol vi los planetas,
Al mundo que habitamos scmejantes,
Y variadas formas de cometas,
' Execmrnendcl SuS ufbltas dzsta'ltfzs

Y vi, con su satélite nocturno,

Lai inmensa esfera de Neptuno helada,
Y la gigante mole de Saturno
En anillo de luz aprisionada.

Y en medio & Marte y Jtapiter cohorte ~
- De pequefios planetas, cual Thalia, |
Y mds all4 la estrella que en el Norte
- Es del marino imperturbable gufa.

Y los rayos de hiz. que débilmente
En blanca nube 4 nuestros ojos llegan,
De esos globos de gas incandescente
Que en espacio sin limites navegan.

Y ese mundo de mundos infinito
Aténita la mente contemplaba.
{Quién pudo conocerlo vy lo ha descrito?

¢Dénde estd lo que empieza v lo (qne acabar
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:De qué nuevos sistemas planetarios
Son el centro y el sol esas estrellas?
:Dénde estdn de esa ciencia los sagrarioss
g'Cﬁélés los mundos con que animan éllas®

:Dénde de Dios la gloria prometida,
e las almas que sufren el consuelo,
(Jue tras rudo penar en larga vida
Vuelven ansiosas la mirad:;r_al cielo?

<Y quién sabe del mundo en que vivimos
Por qué Dios Poderoso 1o .ha formado?

Para morir después; ¢por qué-existimos?
sQué es la vida del ser aun no creador

:Cudndo:de Dios la mano omnipotente
IEncontrard su obra terminadar - |
 ¢:En cudl de esos planetas otra gente
Vivird de nosotros ignorada’

:Qué guarda de la tierra ¢l centro ignoto,
(ue 4 la mezquina ciencia haciendo agravio,
"x-"enga con ¢l fragor del terremoto |
- En su ignorancia 4 confundir al sabior
......,......... N e S PR SO

Todo sufre en el ser-transformaciongs:
Nacen los hombres, formanse 'y pcr‘e;en;

Y, como el ser humano, las naciones
Imperan y después desaparecen.

De los pueblos y razas que pasaron
En los siglos de siglos tan remotos,
De sus artes y ciencias ;qué dejaron?
Rotas estdtuas y sepulcros rotos.

Piginas sueltas de la humana historia,
Oue en vano ansiosos descifrar queremos,
Y al perder de esos siglos la memoria
Sabemos lo que 4 ser luego vendremos.
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- Atomos de impalpables embrionés
En que envuelta rodando va la esfera,
Que formardn después generaciones;)
Hasta que e] mundo acabe su Carrera.

'El grande, el solo anior que el alma siente,
Del dolor la violencia asoladora,
Todo, el tiempo'lo borra en su corriente
Con’ pﬂdermsa mano destructora.

-

-

Mas Dios no di{.I'EL ththncm al hﬂmbre
Para existencia corta y transitoria: |
Otra vida perenne, otro ranﬂrnbre _
Serdn el fin de su incompleta hmtﬂrm

Y el czln*ra NUEStro Cuerpo r.li}dﬂd{}ﬂdndﬂ
Ir4 rduda 4 través del firmamento,
Su ser en el espacio recobrando,
Donde limite no hay al pensamiento.

=

Lz
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K 'aMiS las cuestiones econdmicas solicitaron con mas interés
9 que ahora la dtencién de todas las clases sociales. |
> - Nuestros hombres de Estado no malgastan ya el tiem-
: Ja@ » po en discreteos politicos, y en cambio se esfuerzan por
aparecer ante la opinion piblica como defensores decididos y solicitos
de todos los ramos de la produccion nacional. |

El pafs tiene motivo para congratularse al _1.'?5;1- como los mds emi-
nentes estadistas se disputan la primacia, cuando se ocupan en aque-
llas iniciativas que mejor pueden contribuir 4 ensanchar nuestro co-
mercio de vinos con la Gran Bretafia. Bueno serd, empero, que se

- haga saber 4 los’vinicultores que no hay raz6n para halagar ia” espe-

ranza de que una buena parte del sobrante que tengamos en la Penin-

sula pueda destinarse al mercado inglés, si antes no se consigue. que

desaparezcan las trabas interiores que alli dificultan el desarrollo del
negocio de vinos. ' | S

En muchas ocasiones s¢ ha intentado ensanchar nuestro comercio
de vinos con Inglaterra; y cuantos gastos y molestias sc consagraron

4 12 realizacién de esta iniciativa resultaron baldios. Hay en Inglaterra

obsticulos que no pueden salvar los extranjeros interesados en ex-
tender el consumo de vinos. Si no-hubiera que luchar con estas difi-
cultades, no existirfa en ¢l mundo para nuestra vinicultura mejor mer-
cado queel ingles.

Un pucblo del Norte, rico y laborioso, ¢s un clicnte que con fa-
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z6n debe codiciarse pai"a nuestra produccién vinicola. Pero no hay
que hacer la locura de emplear esfuerzos con el intento de realizar un
imposible; ¥ no otra cosa es hoy en Inglaterra el propdsito de que los
vinos dejen de ser articulo de lujo destinado al consumo de las clases
‘mdés acomodadas.

Mientras no se anulen los privilegios que dlﬁcuitan 6 I'HE'_]DI‘ d:chc:
impiden la apertura de nuevos establecimientos donde se expendan al
detad] las bebidas alcoh6licas, el mercado inglés no tendrd para nues-.
tros vinos la importancia que algunms quieren concederle.. = -

. No hay por qué negar, que 4 medida que se rebajan los derechos
arancelarios, aumentan las facilidades para el mayor consumo de vi-
nos en el Reino Unido; pero esto yalo tienen muy presente los esta-
distas de aquel pafs, y por eso al concertar con Espafia el modus vi-
vendi en 1886, se cuidaron mucho de proteger la cerveza recargando
los derechos de los vinos mfermres = :

Resulta poco equitativo exigir el pago de un chelin p{}r galén, lo
mismo 4 los vinos de pasto que 4 los finos siempre que no excedan
de los 30° Sykes. Nunca debi6 pasarse por alto el walor relatnrm de
los vinos de la Peninsula destinados 4 la exportacion.

Hace algunos afios que estuvimos en Inglaterra, con objeto de es-
tudiar los medios que allf podian utilizarse para ensanchar el consumo
de nuestros vinos de pasto. Se vefa que Francia iba reponiéndose de
los desastres causados en los vinedos porla filoxera, y que Argelia
aumentaba considerablemente su prﬁduccmn y esto nos hizo creer
que habfa llegado la oportunidad de favorecer las corrientes de ex:
portacion para otros mercados de consumo. - '

Antes de marcharnos 4 Lﬂndres pedimos algunas noticias al Con
sul de Espafia, y este nos habl6 con tal sinceridad y acierto, que nada
hubiera resultado mds cuerdo que desistir del viaje. Nos pareci6, em-
pero, demasiado pesimista su criterio, vy decidimos comprobar sobre
¢l terreno si realmente resultaban insuperables los “obstdculos que,
segtin el sefior Consul, se oponian al desarrollo df: nuestro - comercio
de vinos en Inglaterra. | ,

El'mayor consumo de nuestros vinos de pasto, dependfa enton-
ces, y depende ahora, de que las clases menos ‘acomodadas beban
nuestros caldos con preferencia 4 la cerveza. Este cambio solo podia
realizarse estableciendo la venta de vinos al’ por menor, con buenos -
tipos y precios relativamente baratos.

En los primeros momentos habfa que conformarse con cubrir gas-
tos; después, cuando los r}brn;,mf-:. viesen que era mas higiénico, mds
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srato al paladar y no mucho mds caro el uso del vino que el de la
cerveza, ya se estaria en camino de buscar algtn lucro. 4§

Al llegar 4 Londres, nucstras primeras visitas fueron para la Cé
mara de Comercio de Espana y el sefior Consul. Este se limit6 4 rati-
ficar lo que ya nos habia dicho por carta; pero en la Secretaria de la

Cdmara de Cﬂmerc;c: encontramos una persona de gran ilustracion y

patriotismo, que se doli6 muy amargamente de lo estéril de nuestro
viaje. |

Tanto ¢! Consul como el Secretario de la Camara de Comercio, $e
apresuraron 4 facilitarnos cuantes informes consideraron precisos, con
objeto de gestionar la autorizacion indispensable para abrir estableci~
mientos donde los vinos: de Espafia pudieran verderse al defall. -

- Por consejo de nuestros compatriotas hicimos algunas gestiones
encaminadas 4 comprar el privilegio 4 ‘varios de los expendedores de
bebidas alcohélicas al por menor; pero esto resultaba tan caro, que
hubo que desistir del intento. La gran estimacion en que se tiene el
privilegio da la medida de las. dxﬁcultades con que hay que luchar para
cﬂnﬁ&gulrlﬂ, S e A .

Cuando se desea en  Londres Ia apertu ra de un nuevo establecimien-
tc: donde se expendan al por menor bebidas alcohdlicas; se tienen que

_cumplir formalidades relacionadas con lo civil y lo eclesistico. Hay

que presentar dos solicitudes, una al magistrado del distrito y otra

“igual al parroco de la feligresfa en que haya de radicarel establecimien-
- to. Esta altima se pone en forma de edicto en la puerta dela parro-

qma durante dos d-::lmmcr-:}s CQI’JSECUth{}a} desde las di¢z de la mafiana
4 las cinco de la tarde, 4 fin.de que los feligreses se informen y expon-
can su opinidén favorable 6 contraria 4 la apertura del nuevo cstable-
cimiento. ' '
Los cerveceros, agui JGHLHdG"-] por el deseo de ev itar la competencia
se apresuran 4 recoger firmas, pidiendo que se desestime la solicitud y
el clero v las sociedades de Templanza favorecen los pmpumtﬂs de lns
cerveceros, aun. cuando respondiendo 4 distintos mov iles. |
El esfuerzo de todos da por resultado en la mayor parte de los ca-

sos una votacion, casi undnime, en contra de la apertura del nuevo es-

tablecimiento, y el nm-:raatmdo se atiene siempre al dictamen de la ma-

yoria.
Afddase 4 esto que la coneesion debe renovarse todos los anos, y
digase si hay alguien que tenga persey t‘:r‘anma para luchar contra tan-

tas dificultades, v suerte para vencerlas.
El gremio de los pintners, 6 vinateros, tienc mucha mﬂucncxa v
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maneja grandes caudales. Nadie se atreverd 4 poner en tela de juicio
lo primero, sabiendo que cs verdad lo segundo.

- Los vintners di‘sfrutéi_i de privilegio de abrir tabernas donde y cuan-

do lo estimen oportuno. En el siglo xivlos negociantes de vinos auxilia-
ron con armas y dinero 4 hduardu IIT de Inglaterra, y el gremio de
vinateros hizo lo propio con Enrique V y Enrique VL De tan remota
fecha proceden esos privilegios que-aun se respetan tanto en Inglate-
rra; y que constituyen un obstdculo msupe;able para el desarrollo de
nuestro comercio de vinos. :

Habia dos clases de privilegios: el de los vinetariy, que hacian la
venta del vino en toneles, y el delos mcﬁ.erfmr{:, que vendian con me-
dldas abiertas. -

Hoy, pagando 525 pf:;setas cada afo, se Ct}nsmue la licencia para
negociar en vinos y licores; pero la venta ha de hacerse en envases
cerrados, y los compradores no pued&n beber ni una sola” gota de li-
quido en el establecimiento sin correr el riesgo de pagar una multa
nada pequena, Laley de 10 de Agosto de 1872 determina la forma
en que ha de gestionarse la autorizacion para poder vender bebidas
LSpII‘ltUE}EHS al por menor. g5 e '

Al concertar con Inglaterra nuevos convenios arancelarios, €s po-
sible que se alcance una rebaja en los derechos que hoy pagan los vi-

- 'n0Ss comunes: pero ya se verd después, que esto solo sirve para au-
mentar la exportacién en algunos cientos de hectolitros. -

A las concesiones arancelarias es de necesidad que a{:ﬂmpaﬂ{, la
derﬂgacmn del privilegio de los vinsners.

I1.

Los derechos arancelarios sobre los vinos. han pasado en el Reino
Unido por grandes alternativas. 2t

A mediados del siglo xvir pagaban los vinos de Espafia 4 peni-
ques por gal6n, derechos que fueron cuadruplicados-en 1693. A prin-
- cipios del siglo xvur los vinos de Francia devengaban 4 chelines ( I)
v 10 peniques$ (2), v los de Espafia y Portugal tan sélo 2 chelines.

~ Nuestros vinos estuwemn cravados en los primeros afios del pre-

(z) Usg Chelin, 1f25'pesetas.’
(2) Un penigue, o103 pesésas.
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sente slcrir::: con 9 chelines y I penique por galén (3), y los franceses

llegaron 4 pagar 19 chelines y 8 peniques en 1808. | .
Inglatarra unifics las tarifas para todos los vinos de Eurﬂpa en
1831, fijando 5 chelines y 6 peniques por galén, y en 1860, establecié
la escala alcohélica. Hasta 26° Sykes, se adeudaba un chelin por galén.
Al concertarse en 1886 el modus-vivends, se consiguit que la gra-
~duacién se elevaae hast:a. los 30, Sykes, sin alterar los  derechos aran-
celarios. = :
Porla ley de 2 7 de Junio de 1888, los vinos efervescentes embote-
liadﬂs fueron recargadﬂs con derechos ad valorem, no habiendo mteresa—
do esta reforma, - por regla general; més que 4 los vinos de Lhampagne
Y por cierto que no huelga el recordar ahora las m{}tm 0s que tu-

- vo Mr. Goschen para realizar dicha reﬁ}rma

Copiaré sus palabras:

«Calenlo, decia, que este derecho aporte un ingreso adicional de
> 125,000 libras esteriinas (3.725000 j’éSﬁi‘ﬂS), 3?' me fijo también al hacer
»este calculo en que probablemente se ha de efectuar una disminucién
»en la cantidad de vinos que al presente puedan importarse embote-
>llados. En lo sucesivo serdn remitidos en barricas, siendo seguro, por

»lo tanto, que la industria de botilleria en nuestro pais vendrd 4 ser

»més activa, mientras la de los paises extranjeros tendrd que decaer.»

Esto hacia un librecambista inglés para proteger una industria de
su pafs. -

En todas partes los actos que se realizan desde el Gobierno, y
que se relacionan con la cuestion arancelarla, S¢ “inspiran siempre éen
un criterio eminentemente oportunista. |

Al presente no es de creer que existan razones de alta politica
que puedan decidir 4 la Gran Bretafia 4 hacernos concesiones arance-
larias sobre los vinos. Estdn muy lejos de la realidad los que creen
que en Inglatzrra se miran los aranceles con cierta despreocupacién.
Alli, como en todas partes, se cuidan mucho de cotizar 4 buen precio
las rebajas que se les. mden en alguna ¢ algunas de las partidas del
arancel. . _

En comprobacién de la exactitud de mis apreciaciones, voy 4 citar
un hecho que no deja de tener interés de actualidad. |

El afio 1800, Mr. Goschen, ministro de Hacienda en la Gran Bre-
{afia, entre otras reformas realiz6 dos que afectaban muy directamente
al consumo-de vinos. '

“(z) Un gﬁl‘ﬁn, 4°z43 litros,
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~La primera fué la rebaja-de 0,30 pesetas al impuesto sobre la cer-
veza, y la segunda la reduccién-de los derechos arancelarios que pa-

; gaban las pasas griegas, 6 sean de grosella, destinadas 4 la preparacmn

de ciertas clases dé vinos en Inglaterra. = =~ - >

Las pasas de \Idlaga Valencia vy Alicante ﬁdthddban 8,40 peeetas

por quintal, v las de Mesenia, Calamata, \duplra v Pirgos, qcﬂm paf:r,.- -
ban 2,40-pesctas. - ' 4

- Al ocuparse en el Parlamento ‘s[r Gmchen de este asunto, prﬂnun— =
. (L]
ci6 las siguientes palabras: |

¢Desearia, dijo, haber pﬂdldﬁ llevar 4 efecto una reduccion mayor
en las pasas de uva y otras frutas secas.

Las pasas de uva vienen de Espana v de Iurquxd y seguramente
Espafiay T urquia habrédn de comprender que en su propia canv&meni
cia estd el imitar 4 Grecia en materia de concesiones arancelarias.> -

v la mdlrecta del \Imtstm fue coreada . pcw :mlausms y risas de la
Cﬁmdra. 3 ' .

Para proceder con acierto en estos casos, el mﬂj{}f libro de con-
sultas es' la estadistica. Ella nos dice que en 1880 se exportaron de
Espaiia para Inglaterra 573.516 kilogramos de pasas-de uva, aumen-
‘tando al afio siguiente la expurtacum unog 8.000 kliﬂgrdmm proxima-
mente.

Estos datos demuestran que con derechos arancelarios mds modi-
cos, el comercio de spasas con la Gran Bretafia almnzarm vcrdaderd
importancia. |

Como se v€, Mr. Goschen obré muy discretamente al solicitar la
atencién de nuestros hombres de Gobierno hacia una de las partxdas'
del arancel que brinda mayores facilidades aI aumentﬁ dc-: nuestm CO-
mercio de exportacion. -

Muy cerca de 34 millones’ de pesetas era en 1800 el valor de las
pasas de grosella, procedentes de Grecia, impurt'adas'en Inglaterra. Las
_pasas de uva mandadas de Espafia daban una valoracién que excedia
poco de 16 millones de pesetas, y Turqufa no llegé 4 7 millones:

Inglaterra, ahora como siempre que ha tenido que convenir trata-
dos con Francia, Espafa, Italia 6 Portucral procurari crear dzﬁcuitade%
4 la importacién de los vinos de menos precio, pur ser éstos los que
causan mds dano 4 la industria cervecera.

La carestia de los vinos de Francia, después de puestas en vigor |
las nuevas tarifas, pudiera favorecer bastante el des*zrrﬂlln de nuestro-
negocio de vinos en la Gran Bretafia.

Francia tiene 4 su favor dos circunstancias muy importantes: la
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: pnmf:rd Ll haber educado el ﬂ'uStD de los consumidores ingleses
con arreglo 4 4 los tipos que el comercio francés exporta; v la segund&
_ que haciendo el consumo las clases més acomodadas del pueblo ingl€s,
el may-:}r precio de las marcas que haj, gozan dz buen crédito no hard
mds que aminorar algo la demanda. |

A nadie se oculta que puede intentarse 13. imitacion de es sas marcas
utilizando los vinos de la Peninsula, toda vez que cllos sirvieran de
primera materia 4 los negociantes franceses que m4s dinero estdn ga- |
_nando en Inglaterm;_ pero esta empresa no es tan ficil como algunos
la imagi_nan,' y los resultados estoy seguro de que no- corresponderian
a.las esperanzas. | e

El Gobi'e'rnu-italianﬂ, eficazmente secundado por los vinicultores,
“ha procurado ensanchar el consumo de los vinos de aquel pas, presen—-'
tando en Inglaterra tipos muy semejantes 4 los franceses, 'y hasta los
resultados no pueden “ser ‘mds desastrosos; pues de 25.000 hectoli-
tros que en 1889 export6 Italia al Reino Unido, baj6 4 16.415 en 1890,

El gobierno v los vinicultores todos de la Peninsula no deben es-
catimar las iniciativas hasta conseguir que nuestro comercio de v inos.
con la Gran Bretafia adquiera el mayor desarrollo posible.

= ]
- ' F,

-
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Ocasi6n es esta de hacer saber 4 los que lo iwnofan la verdadera
Impﬂrtancra que tiene cn Inglaterra el comercio de vinos.

En 1889 el total de los vinos importados en Inﬂ*iatmra por los di-
ferentes paises -productores, fué de 724.312 hectolitros: COrrespon-~
- diendo de éstos 246.505 4 los blancos y 477.807 4 los tintos. |
. En 1800 la importacion fué de 736.708 hectcnhtms obedeciendo la
diferencia 4 la mayor demanda de vinos tintos.

Conviene advertir que algunos de los vinos importados pasaron en

los depésitos fiscales largo tiempo, origindndose con esto gastms de
' que los duenios no pudieron resarcirse al hacer las ventas.

El Cﬂﬂbﬂﬁ?ﬁ de vinos fué en ISSQ de 643 851 h{.cmutma}, en ISQD
de 682.673.

Estas cifras demuestran que no son fundadas todas las esperanzas
- que algunos cifran en el mercado inglés; pues aun cuando Espana cjer-
ciera allf un verdadero monopolio, nunca se podria colocar ni siquiera
_un 25 por 100 del sobrante que quedan en la Pemnsula desde que Fran-
cia hizo punto menos que imposible la zmpurtdcmn de nuestros caldos.
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No hay para qué afirmar que sea mayor 6 menor la exportacion de
vinos 4 Inglaterra, nuestro deber es luchar allf parﬁadamente con los
demds paises productores para disputarles el terreno ‘palmo 4 -palmo.

~ Importa reiterar estas aclaraciones 4 fin de impedir que por alguien
se crea que mis razonamientos s¢ encaminan 4 otro objeto que el de
evidenciar la precisi6n én que se encuentran los-vinicultores espanoles
de buscar colocacién 4 sus productos en otros mercados de més im-
portancia que el de Inglaterra. ' |

Como quiera que aqui no somos muy aficionados 4 comprobar la
exacta_tud de ciertas afirmaciones, pudlera ocurrir ‘muy bien que se
aceptara como buena la opinién de que el mercado inglés era una so-
lucién para el conflicto econémico que la cuesti6n vinicola ha origina-
“do en la Peninsula; y en este caso la confianza agravarfa el mal ¢n
condiciones que ahora no s posible predemr. £ . 7

Los tres paises que mdés vino importan en Inﬂ*laterra son Francra
Espania y Portugal; no habiendo llegado el primero en 1890 4 expor-
tar més de 284.324 hectolitros entre vinos- tintos v blancos. Sigue 4
- Francia Espana con 118.847 hectolitros de vinos blancos, y 62.179 de
‘vinos tintos; y en tercer lugar aparece en la estadistica Portugal con

180.972 hectolitros de vinos tintos. Ya queda dicho que Italia no pasﬁ &
en el afio que nos ocupa 'de 16.415 hectolitros. .

:Hay alguien que con estos datos 4 la vista pueda forjarse la ilusién
de que los millones de hectolitros de vino que Francia pide de menos
desde que terminé el tratado, tendria en el mercado del Reino Unido
buena colocacién?

El consumo de cerveza en Inﬂ‘latr—-xra subié en 18090 4 31.114.7901
hectolitros, v el d{: aguardmnt&s 4 1.744.301 hectolitros: _

Lo importante serfa que 4 nuestro comercio de vinos se le dieran
‘facilidades para aumentar ‘la exportacion 4 costa de las dos partidas
que quedan copiadas; pero esto repito, que desgraciadamente no es po-
sible, porque hay que luchar con ohﬁtdculﬂs verdaderamente insupe-
rables. i

Creo que al entablar nuestras negociaciones para un concierto aran-
celario, Inglaterra, si se le hacen las concesiones 4 que aludia Mr. Gos-
chen en 1890, estard propicia 4 clevar la escala alcohdlica hasta los
33° Sykes; pero esta concesién resultarfa ineficaz, por lo mismo que
-en nada favorecerfa 4 los vinos de pasto, toda vez que los 26° Sykes
correspundenl 4 14°,84 Gay-lussac, que es precisamente la fuerza al-
cohélica que por regla general alcanzan dichos caldos.

M4s préctico resultaria en mi sentir, conservar la escala alcohélica
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que hoy emste Y% redumr en un 40 -6 50 por 100 los crecidos dere-
chos que ahora devengan los vinos comunes.

También podia adoptarse el criterio de dlvrdu la escala euglendm

hasta los 26° Syksas un darecho arancelario lo mis reducido posible v

recargando éste, en proporeidn equitativa, para los mldﬂs de mayur
riqueza alcoholica.

De esta sucrte, los excelentes vinos de Mudela, Riscal, Compaiifa
vinicola del Norte de Espaiia, Oporto Espafiol, 6 sean vinos de Tarra-
gona y otros varios que pudiéﬂq citarse, tendrian mayores medios
para luchar ventajosamente con los productos de ofros paises.

Considero una verdadera quimera, dado el cardcter inglés, de suyﬂ

espetuoso con todas las tradiciones, pretender que se anule el privi-
legio de los wininers: pero va qué esto no sea posible, que concedan

al menos la creaci6n en las principales capitales del Reino Unido de
grandes depdsitos donde se puedan vender 105 vinos de la Peninsula

sin trabas de ninglin generc.

Si las destilerias y la industria licorera alcanzaran en Espana la im-

portancia debida, algo podria CﬂﬂSEgUlrSE para estos productos de:
mercado inglés.

' Varias casas de Jerez han efnpr:mdn este negocio con éxito muy
1150n]c~:ro

~Charente, donde s¢ fabrican las marcas de cognac estlmadas nos

‘ensena el c-ran partido que de esta industria puede sacarse en un pafs

que, como Espaiia, tiene vinos muy excelentes v de alta graduacién.
~ En 1800 recolectaron en Charente, hectolitros 84 442 de vinos de

~ 8% que hubieran producido aproximadamente unos 10.000 hectolitros

de aguardiente. | _

- Pues bien; la estadistica arroja en dicho afo una exportaciéon de
300.000 hectolitros. Es un gjemplo que no debe relegarse al olvido.

No hay por qué desdefiar el mercado inglés; pero es preciso con-

venir en que con 200.000 6 300.000 hectolitros de vino que es todo lo
que Espafa puede aspirar 4 exportar, viniendo los tiempos muy favo-
rables, no se conseguird conjurar la crisis que h{}j,r m_ﬁ'q, esta impor-
tante fuente de rigqueza nacional.

. La verdadera solucién del cunﬂmto se encontrard reformando el

' zmpuest@ de consumos, fDH‘lEﬂtHﬂLﬂ las destilerias y la industria licore-

ray prucurandﬂ el mayor desarrollo de nuestro comercio de exporta-
cion con las Republicas americanas.

Rivas MoreNO.

Toso TIT.—Cuap, VIIL | 24



-

T NTACIO\

_E(FAE'TAS]:A)

N A ‘habfa llegadm la hora de la fiesta.
2 (s El clﬁslcn tambnrﬂ con su mcesanta tun—tun—tun atro-

ot

La rumorosa alamed't saturada de perfume:s pDr las acacias v na-
ranjos de Jos huertos vecinos, ofrecia & las muchachas de la aldea al-
fombrad-:} y amplio escenario de citas y locuras:

" Por la calle dél lugar quc desembocaba en ella, se desbordaba la-
~ risuefia juventud, cLVldﬂ. de I::ns goces del c::;lumpu}, de la trisca y la

merienda.
{Qué mocita de la aldea de;arxa de concurtir 4 aquel torneo del

donaire y el plac:er.

Solo Anica la hﬂandera, la muchacha m4s li_nda y atareada del :

villorrio.

La m4s bonita, porque Dms habfa dicho al formarla:—<All4 vé un
chef d’wwve,»—y resulté un dngel sin alas. _

La mis atareada, porque la desgracia la obligaba 4 hilar y mds

hilar dia y noche, para mantener 4 su abuelita, ciega y perlética, y 4

dos hermanitos pequefios, de que una epidemia que habia diezmado
el lugarejo hacfa dos afios, la habia dejado por sostén y amparo,

Y como el trabajo de una pobre hilandera cundfa poco para lo
mucho que tenfa sobre si la pobre nina, no podia distraer de su labor
un solo instante, so pena de morir de hambre los cuatro; teniendo
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muchas noches que robar al suefio algunas horas para acabar su tarea.
Bien hubiese querido ella haber podido bajar 4 la alameda 4 empa-
par su espmm angustiado en la alegria que riclaba en los ojos de sus.
amigas, que vibraba en sus canciones y agraciaba sus movimientos;
haber bajado 4 luzir, entre sus pobres p ro limpios atavios, la gallar-
dia de su persona. |

Tal vez hubiese flechado 4 'ﬂgunn de los J(}ven&s del pueb[m mejor
‘que muchas ofras... ' ' '

- . Pero, no: ¢quién, tan sin recursos y abrumada de cuidados, se b
bxese hecho caso de ella? _ -

Aunqué tan joven, la experiencia le habia ensefado, que la pobreza
s una peste social de que huyen todos los nacidos... y que no hay
nada més temible que su mﬂtagm. | i

* Por eso hilaba y m4s hilaba, mientras por delante de ella pas*&ban
sus: cmnomdas con sus galas domingueras, en compainia de sus herma-

nos, de sus amantes 6 de sus amigos, con caras de pascua y garboso’
contoneo hacia la alameda.

II

Otra joven, abrumada de 1&!’@93 con botitas de cordobén, floreado
pafiolén de merino atado atrds, mofio de doble paleta y una rosa en
el cabello, se detuvo, al pasar cerca de ella,

iQué pendientazos de oro filigranado colgaban de sus ﬂrejasl ‘Qué
gargantilla tan historiada rodeaba si ebiirnea garganfa iQué venera
tan desmedida y deslumbrante servia de tapudera al nacimiento pro-

vocativo de su senol...

- (Pues y sus blancos dedu; no eran sartas movibles de sortijas? -

| {Oh! aquella mujer iba llamativa y alhajada como la mds fastuosa "
__bayadera. -

Por lo que era una nota disonante .en el lugar, donde no habia
mujer que no espigase, que 1o escardase, ni dejase de dar su peonada,
si era preciso, en la recoleccién de la uva y la aceituna.

Ilevaba tras si, 4 guisa de dueiia, una abatanada sesentona con.
catadura de lechuza, y 4 su lado marchaba el joven mis rico y muje-
riego de la villa. S _

—:Céme estd tu agiiela, Anica?

—1Lo mismo, Marijuana,—le contests ia hilandera, qué al verse
interrogada por la engalanada lugarefia, se puso colorada como una
amapola.
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. —Pos dale un recaito y que salivie. '
_ —De tu parte.

Y la majetona continué tan arrufada calle Elba_]ﬂ, emparejada con
el ricacho y segmda de la lechuza. _

A Anica, contempldndola, se le entorpecieron los dedos y el huso
contuvo su girar vertiginoso unos instantes, mientras pensaba...

Y qué pensaba? ' =

Pues all4, en la celdilla més arrinconada de su cerebm, se escapu
una idea de absoluta novedad para ella, pero tan sugestiva. y pertur-

badora, que culebreando como ura centella por su masa gris, desor- -

denaba las inmaculadas y beatificas que habfan regulado hasta enton-
ces todos los actos de su vida.

Empez6 por establecer un paralelismo peligroso ¢ntre ella y Mari-
juana. hsta, sin mds afractivo que unas formas mazacotudas, pero bien
lucidas, atendida por todos, asediada de agasajos, sobrdndolé hasta lo

_més supérfluo, cuiddndose como una princesa, y siendo ley su antojo.

Mientras ella, aunque agraciada y pidica, se veia desatendida por
la sociedad, cansada de trabajar, careciendo de lo mis indispensable
_para la vida, v en peligro de ir 4 dar en un hospital el dia que su na-
turaleza delicada dijese «no puedo més.»

Y por qué no aspirar ella 4 tanta holgura?

‘Cosa més facil de conseguir..:! 5>

=

Bast4bale con desbrabar un poco la 4gria ¥ herizada peiusdla de

su honradez: entreabrir los oidos 4 las palabras melosas de la serpien-
te; dejarse llevar de la tromba mundana... :

Pero, no: jqué horrorl Dirfan de ella lo que de Marijuana.

Bien que csta se habfa echado 4 la espalda el saco de la vergiien-

oo [y vivia!

CDI’IIG pﬂdza hacer ella. ST A

YV entonces dejarfa de hilar y més hilar; y su abuela no la regafia-
' ia como la regafiaba ahora cuando el bocado faltaba, ni sus hermanos
tendrian frio, ni andarfan descalzos; y 4 ella le sobrarian majos y peri-
follos y panueh:-s bordados, v chinelas de tafilete, y arracadas y sor-
tijas. {Oh! sobre todo las sortijas, que sentarian en sus ded{:}s 0Ci080s,
tan bien 6 mejor que cn los de Marijuana.

Y acudicndo 4 su mente todas estas energias, perdiéronlas sus
miembros v la rueca vino al suelo, y el husillo se le escapd de la
mano, y se enmaraii6 el flexible lino... |

. iMaldita rueca y maldito huso! jCudndo se veria libre de ellos!

LAl

h | i o
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De a,quel paseo imaginario por sendas tan ﬁSCﬂbI’ObE.S, la restituyé
4 la vida real el ruido de unas espuelas al acompasado andar de una
persona. :

Volvié el rostro y vi6 venir calle arriba 4 un magnfﬁcﬂ'h y osten-
toso caballero todo vestido de negro, en cﬁ}fﬂ'chamhefga, negro tam-
bien, prendia-una pluma que parecia una llama.

Comﬂ abandonaria la alameda en el permdm "ﬂgidﬂ del bullicio ¥
‘la alegria?

Su traje negm .. iTal vez luto reciente que “le 1mpedm compartir
con los demis aquellas hﬂras de locural '

Al llegar cerca. de ella se detuv

que ruta he de seguir para lle-

gar a.la :gles:a de EStﬂ puebicﬁ‘_

A la iglesia! Indudablemente era un vindo 6 un padre desgraciado
_que queria orar mientras los demﬁs refan. ' , 2
Esta reflexion hizo simpatizar 4 Anica con el forastero.

~ Pasose de pié ¥ tendiendo el diestro br”lZD, snnalu con el indice
- la calle arriba, contestdndole:

—5i sefior, por alli.

__:Oh! gracias, hermosa nifia, por tu '1mab1hdad que yo desearfa
| paﬂ*ar de alguna manera.

-

—Sefior... la cosa no lo merece, respondi6 la hilandera, sintiéndose
influida extrafiamente por la m:rada de sonda é 1rr&515t1blemente lumda
_del enlutado:

__Si sf: yo he de recompensarte; y 4 falta de obsequio... toma
_este anillo, que vale més que todos los de Marijuana.

Estas dltimas palabras alarmaron y sonrojaron 4 la joven.
~ ;Cémo habfa sorprendido aquel extrafio el antojo peaamznmso de
su espiritu, no experimentado hasta un momento antes?

El desconocido quitdndose del dedo menique el anillo dorado,
de oro pnmamsamente cincelado, con un diamante rosa que ful-
guraba como una estrella, fom6 la mano derecha de Anica, que toda
turbada lo dejaba hacer, y se lo colocd en el dedo de coraz0n.

iQué bien le estabal

Cuando lo contempl6 en su mano, una oleada de vanidad ahogd
“en su alma todo temor y remordimiento.
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Y mientras la obsequiada lo contemplaba con cmbeleso, en el sem-
blante del donante se dibujaba una sonrisa mefistofélica.
. Un tercer personaje surgio en escena. |
iEl contraste!

Era un pﬂbre muy pﬂbre v muy viejo, encorvado al peso de los
afios, Cuyo cuerpo. parecia un percherﬂ de harapos. |

— Caritativa nifia,—dijo llamando la atencién de Anicai—hace tres:

dias que no pruebo la gracia de Dios y fallezco de necesidad, como ti
y los tuyos habeis desfallecido mds de una vez. Nadie como ta puede

apreciar los estragos de tanta necesidad. {Se moverfa tu corazén 4

socorrerme?

Il enlutado caballero parcci6 estremecerse 'y desconcertarse 4 la
presencia del mendigo.

—Hermano... no tengo en casa ni un mal meadrugo Gue darle,—
contest6 dolida de su penuria la hilandera.

—Pues sabes cudnto te agradeceria Dios esta limosna.

Entonces la implorada sinti6 algo que le tocaba al corazén; unos
~deseos vivisimos dc socorrer a. pedigiiefio, y en un rapto de cristia-
na abnegaci6n, se arrencé el anillo’del dedo ¥ se lo di6 al necesitados

El sefiorén, que al iniciar tal accién adiviné su finalidad, tendié 1a
mano y traté de evitar la dddiva, encolerizado y fucra de 51 f
 Mas se adelants ¢l postulante y s¢ apoderé de la alhaja.

Una blasfemia horripilante sali6 de boca de aquel, quien se arroj6
iracundo sobre la chica para estrangularla, lanzando violdceas Ila':'_n_ar'au
~ das por boca, ojos v rarices, ¥y envolviéndola en una asflxiante atmﬁs-_
fera de azufre. 5

- i{Como que era Satands!

Anica, fuertemente asustada cayé al suelo sin sentido, presa de

un violento ataque nervioso.

Mas el pordiosero, que era el .Alc.;ingcl Gabriel, restituyéndose

_instantdneamente 4 su pnstma forma v ruajestad, h cubri6 v 1Gtﬂrl‘.ﬂ50
con sus alas... | 3

.‘-'..‘-.‘-.'...._.,‘.-]-r‘*l.-l*..‘-""- iiiiii & 0 & ok oa

Desde tal dia, Anica no volvié 4 enfangarse en aquellos pensa-

mientos mundanos, y siguié hilando y mds hilando para ganar el pan

cotidiano en la tierra y un rinconcito en el cielo.

EDGARDO DE AMARANTE.




EXCURSION A CAPARRA

..%.unqut nO espera su 2utor gue esta carta.se inserte, la tntrf:'famu:-. & los lectores de la ReEvisra,

serurts de Que nos af-"adm:t:mrt se'la demos & conocersin mermas 1‘*1 nlte*a-:*nre-.-.
¥ .

Plasencie 26 de Agosto de 19o1.
Sr. D. Juax Saxcuxo:

Mi querido y distinguido amigo: El dia 24 tuve el honor de acom-
pafiar al Sr. Gobernador en su visita 4 las ruinas de Cdparra. Desde la
estacién de El Villar nos dirijimos 4 Oliva, emprendiendo la marcha
por entre espesos encinares 4 las diez de la mafiana, en un pequefio
carruaje, con el joven diputado por Trujillo D. Andres Castellanos y
el teniente de la Guardia civil deé Hervis, fotografo, guiados en el ca-
mino por tres guardas de Casa Blanca, que D.* Clara Pena, duefa de
los moates en-que estdn las ruinas, nos habfa mandado. En Oliva,
aunque fué poco el tiempo que estuvimos, vi6 el Sr. Gobernador va-
rias de las 16 inscripciones que resena Viu, y vimos algunas poste-
riormente llevadas de Céparra, que crep seran inéditas; pero que la
premura del tiempo no nos permitié copiarlas. Le llam6 su atencion
un miliario, con larga inscripcién que en el arruinado palacio de los
Condes est4 sustentando una piedra partida de la chimenea. No habia
tiempo para copiarla, ni se ‘pudo fotografiar por estar 4 la sombra;
Este miliario es el CXII llevado alli de la via romana., Le publicé Viu
sin dar la traduccién por ser tan clara, pero ya muy d desgastada la
piedra, es algo dificil la lectura, por lo que s¢ la copio para que si ve
usted pronto al Sr. Gobernador pueda satisfacer su dLSQD de conﬂﬁeﬂa
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. En este pueblo vimos (yo, por cuarta 6 quinta vez) un capitel de

marmol de una -f:rr::m -hi‘astra el cual estd puesto en la esquina de una -

casa, € indica hubo en Céparra un gran tt:mplu de buen mdrmcﬂ enfre
los demés que habia de granito.

Apresuradamente fuimos 4 Cdparra én una hora por un camino

algo bueno y-nos apeamos en la puerta de la Casa Blanca, propiedad

de D.2 Claudia, viuda de Asensio, que la puso 4 disposicién del sefior
Gobernador; y entre tanto se preparaba la comida, vimos entre otros
objetos de las ruinas de Cdparra, una estatua de marmol falta de cabeza
y de la mano izquierda que estd en la casa, y una inscripcién sepul-

~ cral en un medio cilindro de 78 centimetros de largo, cortado lon-

situdinalmente para hacerle asiento y en la parte convexa, en el sen-

tido'de la generatriz, la siguiente inscripcin con letras de 7 centime-

tros de altas. ' o

D(iisj M(anibus)- S(acrum)
C(ajus) POMPEIVS SERANV (s)

Conszgrado 4 los Dioses Manes. Pompeyo

| ET 'TERETII{L VIFF.‘S&I.:IS e TEI'E_H{:':-EE Vital, Eiﬁitﬂi;ﬂ esfa St:pultufa a '::L':-;_
PARENTES. » 1IBER(S TI[] ©wuobiies -
FECERVNT

Perdénenme y enmiéndenlo si no es buena la intérpretacion, los
~entendidos epigrafistas; pues teniéndo en cuenta que el conde de Gui-
“mera tomé el Vitales en 1a acepcién de apellido-en otra inscripcion de

Tarazona referente 4 otra Terentia Vitalis y no en el de longevidad, v

asf la acept6 el P. Tragia, aunque Masdeu diga que su contrincante
Tragia siguié la interpretacion peor y alterd algunas letras; yo acepto
dicha acepcién prescindiendo de la mala mluntad que ‘\Idsdeu tenia 4
Tragia. .

Otra 1 1nscr1pc;un en otra piecdra de la misma forma y calidad, vi-
mos luecrca en el sitio de donde habfan traido 4]a casa la que acabo de
describir; no pudimos detenernos 4 copiarla, pero ya me habfa remitido
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mi amigo D. Camilo Amador una copia, que, segtin ella, parece dice:

D M-S
VALERIANVS -
ANNO. LV
HLABRVN
PAEDEROS VX0 -

- Con dcécanﬁaﬁza de la copia y de acertar en el sentido y dejando

la buena traduccidn 4 los epigrafistas, entre los que no me cuento, me

parece pudiera ser el contenido de ella el siguiente, aunque raro en la

_ epigrafia de la €poca:.

«Consagrado 4 los Dioses Manes. S
A Valeriano de LV afos, aqui en esta orilla dél rio pudse. Su
mujer.> | | ‘

_ El sitio en que se han.encontrado estas dos piedras es 4 la derecha
del camino que desde la puerta sur de I arruinada ciudad y cerca de
su orilla conduce 4 pasar el rio por el antiguo puente subsistente.
LEstas dos ins-:ripch:-nes son notables por muchos conceptos, entre los
cuales ests el de la forma de cabecera de sepultura que afecta la pie-
dra, semejantes 4 almohadas cilindricas, en las que estan las inscrip-
ciones, en lugar de cipos 6 aras empinadas, y el apellido Seranus,
como el dado 4 Quinto Atilio Cincinato. A esta niltima piedra faltanle

letras en su extremo derecho.

No puedo seguir con estas minucias, pues serfa largo. El Sr. Go-

- bernador, al ver ripidamente el que [laman Arco de Triunfo, contra
1a opinién dé los que creen que fuera de Roma no se podia triunfar,
6 coniceder el honor del triunfo; las muchas piedras interesantes de las

ruinas que allf se hallan esparcidas y juntas, y opinando quizﬁs como
yo que la ciudad fué destruida violentamente por los Bérbaros y alli
se encuentra sepultada con sus riquezas, como Pompeya, fué€ impre-
sionado fuertemente v estd diépueatm 4 gestionar se llﬁ:ve-ﬁ__dabo una
e'};plﬂrae:iﬁn formal de sus ruinas; que darfa por resultado formarnos
un museo prﬂvincial' importante; pero por noticias recogidas y reso-

nantes en las mismas ruinas, parece que un particular, opulento eapita- -

lista v senador del Reino, solicita hacer por su cuenta la exploracién,

con la esperanza de gran provecho, y yo mc felleito por ellp, porque -

crefa no lo apetecerfa ni llegarfa 4 emprenderse st no fuese por algin
extranjero, que ademds de hacer un buen negocio, nos privase en be-
neficio de su pais de una gran riqueza arqueolégica que contienen

aqueﬂﬂs ruinas;
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Bueno seria f;nriqueéei‘ nuestro museo provincial con los objetos
que sc.recogieran; pero creo serfa mucho mejor que, después de un
studio detenido, se emprendiera la exploracién como en Pompeya, di-
rigida 4 poner en dcscubiertu las calles y edificios importantes de la
ciudad y formar en ella misma un museo de sus restos. Creo que darla.
un resultado grandioso, d;crnr:: v atil para el Estado 6 la provincia si
lo hiciesen, b lucrativo para el particular 6 sociedad que lo emprendiera
y llevara 4 cabo con buen método é inteligencia. ‘

Ya habrd Ud. comprendido que esta carta escrita 4 escape, no tiene
otro objeto que el proporcionarle materiales én bruto para que usted
pueda hacer una nota para el nlimero proximo de nuestra Revista, an-
tes® que por transcurso del tiempo no sea upcsrtuqa

buyﬂ afectisimo,

Vicexte Parepes.

o - & : L
e
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S 2 22 1 O :—1Mis sobre la langosta y 1as aves.—Nuevos saltos de agna.
—E! General Castilla.—D. Cipriano Segundo Montesino.—Despedida 4 un ca-
cereiio.—Plasenciala «Muy Benéfica.»—Fiestas de Badajoz.—Periodicos nuevos.

- —Fost seriptum. | .

=

Lo Revista Agraria titGlase un nuevo periédico quincenal, 6rgano
de la Cdmara Agricola provincial de Badajoz. Y es llano que siendo la
langosta nuestra preocupacién constante, tema tratado de continuo
por la prensa espafiola, publicacién como la citada, debiera, v asi lo
ha hecho, aportar desde luego datos 4 la cuestion. _
Firma en ella un artfculo el Sr. Romero de Tejada, ‘en el que dice
que sus experiencias le han- enseflado lo improcedente de roturar 6 .
-escarificar las tierras de pasto, comprometiendo su produccifn, pues
solo una minima parte del canuto, aquel que la reja quebranta 6 dete-
riora, queda ca condiciones en que no son viables los huevecillos que
cncerraba, pero que los mds, siendo canutos que solo han sido remo-
vidos, avivan 4 su tiempo, y los mosquitos, guiados por el instinto, se
apresuran 4 buscar en los lugares inmediatos el alimento necesario. Y .
esto, dice el articulista, «en terrenos perfectamente laboreados con
»potente vertedera, con un hierro de alza en Diciembre, con una bina
»y tercia en Iebrero v Marzo respectivamente hemos tenido ocasién
»de ver dos afios seguidos la-avivacién del insecto en toda la parcela
»arada...> Por esto no titubea en sefialar como errénea estn practtca
recomendada por la Ley en su articulo 11,
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Ya en otra ocasién invocdbamos el respeto y proteccién para los

“ pdjaros, colaboradores inapreciables que tiene el Lombre, para conte-

ner tantas terribles plagas de insectos como asuelan los campos.
Nada mas instructivo, acerca de esto, que lo acontecido en Oli-

venza hace un mes. Lleg6 la langosta en nutrido bando 4 los linderos

de una huerta codiciosa por asaltarla; mas las avecillas, que con sus
alegres pios claro manifestaban que para ellas solas eran aquellas fron-

das, dispusiéronse con tal brio 4 la defensa de su mansién que tras

A rudo y prolongado combate ahuyentaron 4 huéspedes tan funestos,
- quedando mds satisfechas que fatigadas de su victoria. '

£

Desde que la fuerza de los saltos dé agua es trasportable 4 largas

distancias, pidense en todas partes concesiones de estos y parece na--

tural esperar un renacimiento general de la Industria iniciado ya, mer-
ced £ ellos, en otras provincias. ' = s
Ya dijimos, hace pocos meses, que cerca de.Garrovillas, se pensaba
. utifizar un salto de mds de 12.000 caballos, v ahora se. ha presentado
| en este Gobierno Civil otro proyecto, sobre las aguas tambien del
“Tajo en Almardz, donde el nimero de caballos se eleva 4 I8.000.
¥ no es éste sGlo: pues ademds hay otro estudio sometido 2 I;%
aprobacién sobre ¢l Jerte, que aunque rio mds modesto lleva en si
energfas nada despreciables. - = o
Veremos qué giro toma todo esto: si las empresas que han de aco-
meter obras tan costosas, son 4 la postre extranjeras,- por faltar aqui
¢l arresto necesario para gastarse el dinero; si proyectos tan vastos
son viables en comarcas agricolas que tienen la poblacién muy dise-
minada, v pobre, en lugares apartados; si seran tal vez causa de que
aumente la densidad de esa poblacién; cudles industrias, 4 mds del
- * alumbrado, escaso por lo dicho, pueden alcanzar desarrollo. -~
“ En fin; cuestiones son estas que si hacen pensar hoy, no- vamos a

- = S m N . L e
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B influencia que ejerzan en este pais, tas poco dado 4 novedades, esfos
' proyectos llamados acaso 2 trasformarle. =
| . - . %k
| Al finalizar Julio fallecié el General D. Francisco Castilla, Gober-
nador Militar de Badajoz. - | | e
Toda la poblacion sinti6 esta pérdida, pues por su afabilidad y
prendas de caballero, el soldado de honrosa historia se hab;a ::ap_tadu
numarosas simpatfas. Fué presidido el entierro por el Sr. Obispo;
acudieron todas las autoridades y numerosa concurreacia, tr.butdn-
dose al muerto los honores acostumbrados. Sl i
Le ha sucedido ea.el mando militar el General Sr. Obregon.

L

El 28 d2l actual ha dzjado de existir un extremeno bien ilustre,
D). Cipriano Szgundo Montesino.

resolverlas; el tiempo se encargara de ir plantedndolas; y ya veremos la
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Nacido en Valencia de Alcéntara en 1817, no tepfa mas de vein-
tiocho anos, cuando siendo ingeniero, se le abrfan las puertas de la
~ Real Academia de Ciencias Exactas, que ha presidido en los 1ltimos
afios de su dilatada vida. e . ' SR

Fué Director de Obras pablicas; profesor del Conservatorio de
Artes: Director de la Compafia de ferrocarriles de Madrid, Zaragoza
y Alicante, siendo tltimamente Vicepresidente de su Consejo dé
Administracién. ' ‘

Muy afecto 4 Esp'artem, como lo fuésu padfe,- D. Pablo Montesino,

diputado de las Cortes de Cadiz, afiliése al partido progresista desde
muy joven, tomando parte activa en las contiendas politicas de media-
dos del siglo. Diputado en numerosas legislaturas, era actualmente
senador vitalicio. | s e
Contrajo matrimonio con D.* Eladia Ferndndez Espartero, Du-
quesa de la Victoria, titulo que le vino de su tio el famoso general.

S .

No todo estd podrido. -

Podrén recibir organismos distintos del Estado rudos ataques; el
excepticismo abultard nuestros males; s¢ dudard de que las acciones
humanas sean guiadas por la rectitud; caerdn sombras sobre todo...
iQué dificil en estas circunstancias que los hombres se agrupen y und-
nimes aplaudan al var6n que cumple alta misién en sociedad tan rece-
losa y desesperanzadal | = ’

_ Sugiérenos lo que decimos una simple noticia telegrafica recogida
de los periédicos de la Corte. & ' S
Con motivo de ser trasladado 4 Huelva, D. Eduardo Uribarri, Te-

niente Fiscal de la Audiencia de Cérdoba, el Presidente, Magistrados,

individuos del Ministerio fiscal, Jueces civiles y eclesidsticos, los abo-
sados de aquel colegio y otros no incorporados, reinense,—cosa inso-
lita no tratindose de ningtin politico,—en solemne banquete «expre-
si6n del sentimiento de los congregados por la marcha del funcionario
que durante su larga permanencia en Cérdoba supo armonizar la rec-
titud de Ia justicia y la conmiseracién hacia los delincuentes.»

Grato nos es decir que Uribarri es de Cédceres, y aunque por esto
mismo pudiéramos afiadir de €l cuanto 4 sus merecimientos es debido;
quédese en el tintero, pues al fin, si los Ministros no le conocen, los
que le tratan le honran como se ha visto, y no es cosa de que nues-
tros elogios vengan 4 ponerle en nuevo apuro, como el que habrd teni-
do al sacarle de su despacho, ofreciéndose como victima agradecida.

5

Plasencia ostentar4 en adelante el titulo de «Muy Benéfica».
—En las fiestas de Badajoz ¢! Orfedn Pacense ha cosechado mu-

chos aplausos, v los bailes, conciertos, carrreras de cintas, toros, &%, _

han mantenido la animacién durante unos dias en la capital.
=A mis de La Reviste Agraria que mencionamos . al prineipio,
otros peri6dicos nuevos solicitan lectores en Extremadura.

L]
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_El Septentrion Extremeiio; que escrito en Hervids se imprime en
‘Salamanca; porque es donde hay establecimientos tipogrdficos, méis
préximos al distrito de Hoyos, segtin viene 4 decir. Lo cual no es
-exacto: pues tiene 4 un lado, ciudad mds cercana, Béjar; y al otro

2 Plasencia, sin salir de la provincia. No analicemos, que €l se entendera.

.  En Zafra nacen 4 pares: Lo Voz de Zafra y EI Ldtigo. |

3 ~ Agradecémosles la visita, y recordaremos al Seprentridn que existe

«  la Revista remitiéndosela como 4 los demds, pues entienda que el nt-

mero primero 4 que nos referimos lo leimos por casualidad.

Un Cacerense.

o

~3x de Agosto.

-

| P. S—I a circunstancia de haberse retrasado la impresién de esta
" ~ . Cronica, nos permite afiadir, queha sido agraciado con la /o7 natural,
en el torneo literario proximo 4 celebrarse en Salamanca, el poeta don
José Maria Gabriel v Galdn, nuestro distinguido colahorador, sefialado

undnimemente por el Jurado como el cantor mds inspirado entre’ los -
cuarenta y tantos concursantes al premio de honor. s
 Satisfactorio es para la Revista el triunfo de este amigo, pues aqui
en estas paginas di6se 4 conocer como escritor notable, seglin se con-
signa en telegramas dirigidos 4 la prensa de la Corte.

Felicitdimosle cordialmente. L
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CRONICA GENHRATL

Eﬂmal‘iﬂ:—El comercio en Abisinia.—El problema a&rﬁ_stétiﬂﬂ.——_Laé
huelgas de patronos.—Descubrimientos arqueologicos.-—Muerte de un filésofo.
— La paz cruzada.—Una obra cariosa.—La Universidad futora. ' |

El comercio se va desarrollando en grande escala en Abisinia, des-

de que su rey Menelik ha entrado en relaciones con los paises civi-
lizados.

Ios principales productos que de aquel pais se exportan, son café,
marfil, oro, almizcle, pieles y cera. - .

Hoy se evalia el comercio de Harrar en unos 35 millones de
francos. | | ;

El café, que es muy estimado en los mercados ingleses y america-
nos, sehia exportado, segtin los Gltimos datos, por valor de un millon"
trescientos cincuenta mil francos. _

I a exportacién del marfil, excede dé 300.000 francos y el nfimero
de las pieles que se exportan casi todas 4 América, pasa de un millén
1as de cabra v de medio millén las de carnero. = s

La impor't-acitﬁﬂ es también de muchisima importancia y consiste
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principalmente en tejidos de algodéa v seda, cristaleria; quincalla, cal- -

zado, etc. _ | _
~ El oro se vende 4 unos 3.000 francos el quilo, un carnero vale de
8412 francos y un buey de 40 4 50 francos. © 7
Sus principales céntros comerciales; son Addis-Ababa, capital del
Choa con 30:000 habitantes v Harrar con 35.000. '
| e e %z o
Pronto volvers 4 clevarse por los aires el célebre aeronauta Santos

Dumont, que aspira al premio de 100.000 francos ofrecidos al que re-

suelva ¢l problema de la direccién de los globos. A

~ El premio no le serd entregado hasta que ningtin otro concurrente
llene las condiciones impuestas, antes del 31 de Octubre préximo. Si
algunos las cumpliesen antes de aquella fecha, v en el espacio mdximo

- de 30 minutos hiciese el trayecto de ida y vuelta, desde Suresnes has-

ta la torre Eiffel, s¢ repartird el premio entre todos en fracciones pro-
- porcionales al tiempo empleado. Sz -

Pocos serdn los'que podrén hacer la competencia al joven inventor
brasilefio, pues verdaderamente el Gnico que merece mencionarse, es
Mr. Roze,.inventor del eviador que lleva su nombre, pero que no ha
dado aln los resultados apetecidos. '

a
: = :

De las huelgas de que més noticias se tiene, son las de los obreros;
pPero no por eso dejan de ser numerosas las de los patronos.

- En un articulo que Mr, Dagan publica en la Revue Blanche, sé en-
cuentran datos curiosos sobre este particular, demostrandose que estas
huelgas 6 coalsciones tienen por objeto disminuir los gastos generales
reduciendo los salarios 6 bien oponerse 41a baja en los precios de venta.
~ Inglaterra ha sido la que en el siglo diez y nueve ha padecido més
de estas huelgas y después los Estados Unidos. | *

=
& Ok

£n Long Vallius han sido descubiertas recientemente las ruinas
de un templo romano, y en el bosque de Rouvray se han hecho exca-
vaciones que han dado por resultad-j el descubrimiento de una IMpor-
-tante y antiquisima poblacién romana. ' I

e

O
Acaba de fallecer el célebre pensador aleman
escritas importantes obras de Filosofia y Filologfa.
« Haym ha desempeiiado un distingnido papel en los sucesos politi-
cos' de Alemania. En 1848 fué diputado en la Asamblea Nacional de
Francfort. ek s

Alejado dela politica por su creciente aficién 4 los estudios filoso-
-ficos se dedico de- lleno & ellos, siendo uno de los mas ilustres defen-
sores de la escuela de Sehopenhauer, = | :

e $ E

Mr. Haym que deja
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La paz armada verdaderamente es una eafermedad econémica tan
terrible como la guerra. = S S e oo :

Un soldado alemén recibe anualmente unos 79 marcos, es decir,
menos de cuatro libras esterlinas; mientras gue un-soldado inglés re-
cibe siete libras y lo mismo viene 4 ser la paga del soldado francés.

(Calctlense en relacién las pagas de toda la oficialidad, jefes v gene-
rales, y teniendo en cuenta el numeroso ejército que en tiempo de

paz sostienen estas naciones, mds los grandes dispendios que hacen en

material de guerra, y podré calcularse la fabulosa cantidad de millones

- que se consumen estérilmente, en fines que no reportan utilidad posi-

tiva de ninguna clase. - | Loty
. ¥Yrsi tan cara es la paz, es natural que una guerra donde se dan
sueldos mucho mds elevados, concluya: si se sostiene mucho tiempo

- con la nacién mis poderosa.

~ Por eso no es exagerada la profecia de Bismark de que el sepulero
del poderio inglés se encontraba en el Africa meridional.

s =
* ok

Pronto aparccera en Leipzig una obra titulada Arfe del psendirimo,
cuyo autor Edwin Bormann promete desenmascarar un gran niimero de -
escritores que dentro y fuera de Alemania, ocultan sunombre verdadero

Se esperan sorprendentes revelaciones referentes 4 varias testas
coronadas. | '

| .

C

En un notable articulo que publica la Nouwelle Revue, titulado La
Universided de maiiana, se hace por su autor Mr. Delvaille una espe-
cie de descripcion de lo que seran las Universidades en lo futuro.

Deberi evitarse todo lo-que pueda significar una carga 4 la memo-
ria y no tenga por esencial fin el desarrollo de la reflexién. Toda su

ensefanza, en cambio, estard verdaderamente saturada de filosofia,

moral y sociologfa. La filosoffa scrd el nudo vifal de la futura ense-
flanza, puesto que la Universidad debe formar inteligencias libres y
voluntades fuertes. . ' _
La reforma de la segunda ensenanza sera como un reclutamiento
escolar, debiendo antes pasar todos por la escuela primaria gratuita v
laica que seria ung especie de prueba para el nino. |
En resumen, se trata de hacer entrar 4 la Universidad en las vias
de la democracia contemporanea, para burla educadora de los que ha-
yan de dirigir los destinos de un pais. : _
En nuestra patria, parece hemos éntrado ya por ese camino, con
l4s iniciativas laudables del actual ministro de Instruccién Pablica, Con-
de de Romanones. _ = _ _
El cardcter practico que las nuevas reformas dan 4 la ensenanza,
el empezar 4 romper la tradicional vergiienza de que en lugar de ser
la Instruccién piblica una agradable carga para el Estado, haya sido
en nuestra patria-una especulacién vergonzosa; el acabar de una vez
para siempre con que el sustento miserable de un maestro, después
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de cercenado por los que especulan con su sueldo, esté 4 merced de
un monterilla; y. el proyecto de hacer la ensefianza elemental obliga-
toria, son actos que elevan la figura del actual Ministro de Instruccién
publica, y que contrasta con la nefasta intervencion en la ensefanza

de algunos antecesores suyos, o _

Lo que es necesario es que estos avances en el camino de nuestra
regeneracion, se consoliden con una estabilidad tal, que eviteel retro-
ceso. - ' :

Y el retroceso es que la ensefianza, en lugar de ser una sagrada-
profesién, se convierta, con interesados fines de partido 6 de casta,

en industria Vergonzosa.

Chateau,

NOTAS BIBLIQGR_&FICAS

' aniun_es de Anatomia y Fisiologia humana, pera uso de los alun-
20S ae primera ensenonza por D. Sercio Prsano BLANCO... con 212 Py o-
logo de D. Arvaro Gonziiez Rwvas. Trujillo, 1901, un vol. 8.°

- Vulgarizar la ciencia y poner al alcance de infantiles inteligencias

materias tan importantes y 4ridas como las contenidas en esta obrita,
€s una dificultad que con el mayor éxito ha vencido el ilustrado mié-
dico de Bafios de Montemayor. 5

=, La forma dialogada y el metédico plan que con todo rigor se sigue
en-el librito, facilitan de tal forma 4 los nifios Ja comprensién de su
contenido, que noes extrano, una vez leido, que la Junta Municipal de
primera ensefianza de Madrid, lo haya aprobado y aconsejado 4 los
Sres. Profesores, para que lo pongan de texto en las escuelas de la
corte. '

Felicitamos al Sr. Pesado Blanco por su trabajo.

Cranicas del Campo, por Mariaxo Dosincusz BERRUETA, ¢on una
carte prologo de D. Jost M. Perevs. Salamonca 190z, un pol. &°

francés.

Si Dominguez Berrueta no fuese ya hace tiempo.reconocido como
escritor castizo; bastarfa solo leer los dos cuentos que componen este

librito, E7 Carro 'y el Miseriose, para considerarlo como un verdadero
estilista.

Dos cuadros de costumbres charras, tomadas tan fielmente de la

realidad, y adofnados con descripciones tan notables, que son: para -

los que han corrido los fértiles campos de la provincia de Salamanca,
verdaderas fotograffas. ' i | |
Antes de que pase mucho tiempo, nuestra REvisrs se vers honrada
con la firma del autor de este libro, que ama 4 nuestra regién 4 la
que estd ligado por estrechos lazos de sangre,
M. C.

Ty
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